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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE 1

1 Allgemeine Sicherheitshinweise
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Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats die Betriebsanleitung.

Der Anschluss, die Montage und die Konfiguration des Gerats dirfen nur
von geschultem Fachpersonal vorgenommen werden.

NO

SAFETY

Bei diesem Geréat handelt es sich um kein sicherheitsgerichtetes Bauteil im
Sinne der EU-Maschinenrichtlinie.

Installieren Sie den Sensor nicht an Orten, die direkter UV-Strahlung (Son-
nenlicht) oder sonstigen Wettereinflissen ausgesetzt sind, aufler dies ist in der
Betriebsanleitung ausdrucklich erlaubt.

Bei der Inbetriebnahme ist das Gerat ausreichend vor Feuchtigkeit und Verschmut-
zung zu schutzen.

Die vorliegende Betriebsanleitung enthélt Informationen, die wahrend des Lebens-
zyklus der Lichtschranke bendtigt werden.

BETRIEBSANLEITUNG | RAY26 7



2 HINWEISE ZUR UL ZULASSUNG

2 Hinweise zur UL Zulassung

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1
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BESTIMMUNGSGEMARBE VERWENDUNG 3

Bestimmungsgemafie Verwendung

Die RAY26 ist eine optoelektronische Reflexions-Lichtschranke (im Folgenden Sensor
genannt) und wird zum optischen, berihrungslosen Erfassen von Sachen, Tieren und
Personen eingesetzt. Zur Funktion wird ein Reflektor bendtigt. Bei jeder anderen
Verwendung und bei Veranderungen am Produkt verfallt jeglicher Gewahrleistungsan-
spruch gegenuber der SICK AG.
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4 BETRIEBS- UND STATUSANZEIGEN

10

Betriebs- und Statusanzeigen

ol 8

—~— —

© 06

®e0Oe
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BluePilot blau: Verschmutzungsanzeige im Run-Betrieb
Teach-in-Taste

LED gelb: Status Lichtempfang

LED gruin: Versorgungsspannung aktiv
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MONTAGE 5

5 Montage

Sensor und Reflektor an geeignete Befestigungswinkel montieren (siehe SICK-Zubehdr-
Programm). Sensor und Reflektor zueinander ausrichten.

Beachten Sie das maximal zulassige Anzugsdrehmoment von 0.65Nm.

HINWEIS
RAY26P-XXXXX1 (MDO = 1 MM), RAY26P-XXXXX3 (MDO = 3 MM):
Empfohlene Installationsposition: zwischen Forderbandern oder Forderrollen

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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6 ELEKTRISCHE INSTALLATION

12

Elektrische Installation

Betrieb im 1/0-Modus:

Anschluss der Sensoren muss spannungsfrei (Uy = O V) erfolgen. Je nach Anschlussart
sind die folgenden Informationen zu beachten:

-  Steckeranschluss: Pinbelegung beachten
- Leitung: Aderfarbe

Erst nach Anschluss aller elektrischen Verbindungen die Spannungsversorgung (Uy >
0 V) anlegen bzw. einschalten.

Betrieb im 10-Link-Modus: Das Gerat an einen geeigneten 10-Link Master anschlieflen
und mittels I0DD/Funktionsbaustein in den Master oder die Steuerung integrieren. Die
grune LED am Sensor blinkt. IODD und Funktionsbaustein kbnnen auf

unter der Artikelnummer heruntergeladen werden.

Erlauterungen zum Anschlussschema (folgende Tabellen):
Alarm = Alarmausgang (siehe Tabelle 2 und Tabelle 4)

MF = programmierbarer Multifunktionsausgang

n. c. = unbeschaltet

QL1 / C = Schaltausgang, 10-Link-Kommunikation

Ug: 10 ...30 V DC C

Tabelle 1: DC

RAY26P-
Push-pull x4162xxxA00 xH162xxxA00 x4161xxxA00 x4161xxxA00
PNP x4862xxxA00 xH862xxxA00 x4861xxxA00 xH861xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3
4
Default: MF
Default: Q 4/C

L

BETRIEBSANLEITUNG | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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ELEKTRISCHE INSTALLATION 6

Tabelle 2: DC
RAY26P-
Push-pull x4165xxxA00 xH165xxxA00 x4163xxxA00 xH163xxxA00
PNP x4865xxxA00 xH865xxxA00 x4863xxxA00 xH863xxxA00
1 +(L+)
2 MF
3 - (M)
4 Qu/C
Default: MF Alarm Alarm Alarm Alarm
Default: Q.4/C Q Q Q Q
1=BN
2 =WH
3=BU
4 =BK
0,14 mm?2 0,14 mm?2
AWG26 AWG26

Tabelle 3: Push-pull, PNP, NPN

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK BETRIEBSANLEITUNG | RAY26 13
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6 ELEKTRISCHE INSTALLATION

14

Tabelle 4: Alarm

(@

(&7
;

Alarm (< 100 mA)

]

-] +(L+)
L
Alarm
|
T - (M)

] +(L+)
| |
| Alarm
7
L - (M)
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INBETRIEBNAHME 7

7 Inbetriebnahme

7.1 Ausrichtung
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Abbildung 1: Ausrichtung
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7 INBETRIEBNAHME

HINWEIS
Empfehlung: Die Anpassung der Hohe (1) muss von der Anpassung des Winkels (2)
getrennt sein.

G

Abbildung 3: (2)

Abbildung 2: (1)
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INBETRIEBNAHME 7

1 Ausrichtung des Lichtbandes im Zwischenraum zwischen zwei Férderbandern

® RAY26P-xxxxx1 / RAY26P-xxxxx3 / RAY26P-xxxxx5 / RAY26P-xxxxx9
@ RAY26P-xxxxxA

b) Nehmen Sie eine Metallplatte und positionieren Sie sie vor dem Reflektor.
Drehen Sie den Sensor ein wenig nach oben. Das Lichtband befindet sich ca.
20 mm Uber dem Foérderband.
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7 INBETRIEBNAHME

® = Metallplatte

c¢) Drehen Sie den Sensor ein wenig nach unten, bis der untere Rand des Lichtban-
des auf das Forderband trifft (siehe Lichtband auf der Metallplatte). Befestigen
Sie dann das Gehause am Halter. Das Lichtband darf nicht weiter in Richtung
Forderband bewegt werden.

d) Entfernen Sie die Metallplatte vom Lichtband und lernen Sie den RAY26 ein. Im
Anschluss ist der Sensor betriebsbereit.

HINWEIS

Tipp:

Kontrolle der Einstellung: Schalten Sie das Forderband ein. Im ,Leerlauf* (Férderband
bewegt sich ohne Férdergut) darf der Sensor nicht schalten. Schalten Sie das Forder-
band ein. Legen Sie die Ware nacheinander an den Férderbandkanten und in der Mitte
auf das Band, um die zuverlassige Erkennung an drei Stellen zu Gberprifen.

18 BETRIEBSANLEITUNG | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
Irrtimer und Anderungen vorbehalten



INBETRIEBNAHME

7

HINWEIS
Video der Inbetriebnahme:

7.2 Die Einsatzbedingungen priifen

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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Schaltabstand

Den Abstand zwischen Sensor und Reflektor gemafs dem entsprechenden Diagramm

anpassen siehe Abbildung 4, Seite 19.

@
O)
0 / b
= {|@
4
=
o d
I
Abbildung 4: Schaltabstandsbereiche
Tabelle 5: Definition des Schaltabstands
O] @ ©) @
RAY26P-xxxxx1 PL80A 0..1,5m =1 mmt
RAY26P-xxxxx3 PL80OA 0..2m =3 mmé
0..3m =25 mmé
0..45m =10 mm®
RAY26P-xxxxx5 PL8OA 0..3m =25 mmt
RAY26P-xxxxx9 PL80OA 0..45m =10 mm*
RAY26P-xxXxxA PL8OA 0..45m ¢
® Schaltabstand, auf Reflektor @
@ Kleinstes detektierbares Objekt (MDO)
A MDO ist fix
B MDO2=23mm,25mm, =10 mm:

sind via 10-Link anwahlbar
C  Werkseinstellung siehe Datenblatt

MDO 2 10 mm, =2 15 mm, 2 20 mm, = 25 mm, = 30 mm; wahlbar Gber |0-Link

Tabelle 6: Schaltabstadnde auf Reflektoren

i

o

1 2 3 4 5
Abstand in m

. Schaltabstand
Abbildung 5: RAY26P-xxxxx1
PL80OA
PL40A
PL30A
P250F

® e

©)
0 1 2 3 4 5
Abstand in m
. Schaltabstand
Abbildung 6: RAY26P-xxxxx3
@® PLSOA
@ PL81
® PL100
BETRIEBSANLEITUNG | RAY26 19
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INBETRIEBNAHME

20

. Schaltabstand

Abbildung 7: RAY26P-xxxxx5

4 5 0
Abstand in m

. Schaltabstand

2 3 4 5
Abstand in m

Abbildung 8: RAY26P-xxxxx9, RAY26P-

C_R

® PLSOA XXXXXA
@ PL81 ® PL8S8OA
®  PL100 @ P81
® PL100
Kleinstes detektierbares Objekt (MDO)
@ @
@ |
B —
OO0
@ @
0
|
E
@ @
0
|
E

Einstellung des Schaltabstands:

e

L
w
»
@
o

hos
F0] 0] =0] £0] =0

©
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INBETRIEBNAHME 7

Videos

HINWEIS
Entsprechende Videos finden Sie auf der Reflex-Array-Produktseite www.sick.com/
reflex-array unter ,Videos*.

7.3 Forderbandausblendung

Forderbandausblendung (manuell)

RAY26P-xxxxx3
RAY26P-xxxxx5
RAY26P-xxxxx9

1. Platzieren Sie ein Objekt A mit der auszublendenden Hoéhe (z. B. 3 mm) im Licht-
band vor dem RAY26.

A

0

E@.

2. Lernen Sie den RAY26 ein. AnschliefRend ist der Sensor betriebsbereit.

3. Nehmen Sie das Objekt aus dem Lichtband.
Der eingestellte Bereich (B = Hohe Objekt A) wird nun bei der Detektion ausgebl-
endet.
Sollte sich das Férderband ein wenig nach oben bewegen, erfolgt dennoch keine
Detektion.
Nach der Ausblendung muss ein Objekt eine H6he von ca. 8 mm aufweisen, damit
es vom RAY26P-xxxxx5 (MDO: 5 mm) erkannt werden kann. Um den ausgeblende-
ten Bereich zu léschen, muss der RAY26 erneut eingelernt werden, ohne dass
sich das Objekt A im Lichtband befindet. Im Anschluss steht der gesamte Bereich
wieder zur Detektion zur Verflgung.

Férderbandausblendung tiber 10-Link
RAY26P-xxxxx3

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK BETRIEBSANLEITUNG | RAY26 21
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INBETRIEBNAHME

7.4

22

Die Forderbandausblendung ermdglicht eine schrittweise Inaktivierung des Detektions-
bereichs (A = ca. 1 mm pro Ebene) direkt Glber dem Férderband. Dadurch kdnnen
Einflisse des Forderbandes (die Falschsignale des Sensors verursachen) unterdrickt
werden. Die Einstellung der Forderbandausblendung kann Uber 10-Link mit Index 238

erfolgen.

Nach der Einstellung muss der Sensor erneut geteacht werden (Index 2, Wert 65).

Tabelle 7: Index 238

ISDU
Daten- . 0 Default- 0
Index Sub- Name typ Lange Zugriff o Wert/Bereich
DEZ | HEx | Index
0 = Deaktiviert
OxE Lesen/ 1=Level 1l
238 Ex - Forderbandausblendung | UINT 8 Bit Schrei- | O 2 =Level 2
ben 3 =Level 3
4 =Level 4

Abbildung 9: A = Level 1

(@)

Abbildung 11: A = Level 3

® Férderband

Abbildung 12: A = Level 4

HINWEIS

Entsprechende Videos finden Sie auf der Reflex-Array-Produktseite www.sick.com/

reflex-array unter ,Videos*“.

Anzeige von Verschmutzung im Run-Betrieb

Tabelle 8: Verschmutzungsanzeige

Nicht verschmutzt:

— Fahren Sie mit der Ein-
richtung/Verwendung des
Sensors fort

BETRIEBSANLEITUNG | RAY26

Gering verschmutzt:

— Der Sensor arbeitet
immer noch mit guter Leis-
tung;

flr optimale Leistung soll-
ten Sie allerdings die
Frontscheibe reinigen, die
Ausrichtung Uberprifen
und auch den Reflektor
auf Beschadigungen pru-
fen.

Verschmutzt:

— Bitte die Frontscheibe
des RAY26 und den
Reflektor reinigen, die Aus-
richtung Uberprifen und
den Reflektor ebenfalls auf
Beschadigungen prifen.
Ein erneutes Einlernen von
RAY26 ist nicht erforder-
lich.

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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INBETRIEBNAHME 7
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8 PROZESSDATENSTRUKTUR
8 Prozessdatenstruktur
RAY26P-xxxxxxxxA00
10-Link V1.1
Prozessdaten 2 Byte
Byte O: Bits 15... 8
Byte 1: Bits 7... 0
Bit O / Datentyp Q.1 / Boolean
Bit 1 / Datentyp Q> / Boolean
Bit 2 ... 15 / Beschreibung/Datentyp [empty]
24 BETRIEBSANLEITUNG | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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STORUNGSBEHEBUNG 9

9 Storungsbehebung

Tabelle Stérungsbehebung zeigt, welche Manahmen durchzufiihren sind, wenn die
Funktion des Sensors nicht mehr gegeben ist.

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK BETRIEBSANLEITUNG | RAY26 25
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26

LED / Fehlerbild Ursache Mafinahme
Grune LED blinkt. 10-Link Kommunikation Keine
Schaltausgénge verhalten sich |a) 10-Link Kommunikation a) Keine

nicht nach siehe Tabelle 3,
Seite 13 und siehe Tabelle 4,
Seite 14

b) Anderung an der Konfigura-
tion
c) Kurzschluss

b) Anpassung der Konfigura-
tion

c) Elektrische Anschliisse pri-
fen

Die blauen LEDs befinden sich
sehr nah beieinander.

Frontscheibe und/oder Reflek-
tor ist verschmutzt.

Reinigung der optischen Fla-
chen (Sensor und Reflektor).

Gelbe LED blinkt

Abstand zwischen Sensor und
Reflektor ist zu grof} / Licht-
strahl ist nicht vollstandig

auf Reflektor ausgerichtet /
Reflektor ist nicht geeignet /
Frontscheibe und/oder Reflek-
tor ist verschmutzt

Schaltabstand prifen / Aus-
richtung prufen / Reflektor
von SICK wird empfohlen /
Reinigung der optischen FIa-
chen (Sensor und Reflektor)

Gelbe LED leuchtet nicht,
obwohl das Lichtband am
Reflektor ausgerichtet ist und
sich kein Objekt im Strahlweg
befindet

Keine Spannung oder Span-
nung unterhalb der Grenz-
werte

Spannungsversorgung prufen,
den gesamten elektrischen
Anschluss prifen (Leitungen
und Steckerverbindungen)

Spannungsunterbrechungen

Sicherstellen einer stabilen
Spannungsversorgung ohne
Unterbrechungen

Sensor ist defekt

Wenn Spannungsversorgung
in Ordnung ist, dann Sensor
austauschen

BETRIEBSANLEITUNG | RAY26
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DEMONTAGE UND ENTSORGUNG 10

10 Demontage und Entsorgung

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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Die Lichtschranke muss entsprechend den geltenden landerspezifischen Vorschriften
entsorgt werden. Bei der Entsorgung sollte eine werkstoffliche Verwertung (insbeson-
dere der Edelmetalle) angestrebt werden.

HINWEIS
Entsorgung von Batterien, Elektro- und Elektronikgeraten

Gemaf den internationalen Vorschriften diirfen Batterien, Akkus sowie Elektro-
und Elektronikgerate nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden.

Der Besitzer ist gesetzlich verpflichtet, diese Gerate am Ende ihrer Lebensdauer
bei den entsprechenden 6ffentlichen Sammelstellen abzugeben.

hi¢

WEEE: W nicgeg Symbol auf dem Produkt, dessen Verpackung oder im
vorliegenden Dokument gibt an, dass ein Produkt den genannten Vorschriften
unterliegt.

BETRIEBSANLEITUNG | RAY26 27



11 WARTUNG

11

28

Wartung

SICK-Sensoren sind wartungsfrei.
Wir empfehlen, in regelmaRigen Abstanden

o die optischen Grenzflachen zu reinigen
e Verschraubungen und Steckverbindungen zu Uberprifen

Veranderungen an Geraten durfen nicht vorgenommen werden.

Irrtimer und Anderungen vorbehalten. Angegebene Produkteigenschaften und
technische Daten stellen keine Garantieerklarung dar.
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12 TECHNISCHE DATEN

12 Technische Daten
RAY26P-xxxxx1 RAY26P-xxxxx3 RAY26P-xxxxx5 RAY26P-xxxxx9 RAY26P-xxxxxA
Max. Schaltabstand 0..1,5m 0..45m 0..3m 0..45m 0..45m
(mit Reflektor PL80OA)
Lichtband 20 mm x 9 mm 55 mmx9 mm (1 m)
MaRe / ungefahre Dis- | (1 m)
tanz
Kleinstes detektierba- |21 mm =23 mm, 5 mm =25 mm =210 mm =210 mm, 15 mm,
res Objekt (MDO) oder 10 mmY 20 mm, 25 mm
oder 30mm?
Mindestabstand zwi- 0Omm
schen Sensor und
Reflektor
Versorgungsspannung |10...30V DC
Ug
Stromaufnahme < 25 mA3, < 50 mA%
Ausgangsstrom .y <100 mA
Kommunikationsmodus | COM2
10-Link 1.1
Ansprechzeit max. <3 ms?® <500 us®
Schaltfrequenz 170 Hz® 1.000 Hz®
Schutzart P66, IP67
Schutzklasse 1l
Schutzschaltungen A, B, C,D"

Betriebsumgebungs-
temperatur

-40 °C...+60 °C

1) RAY26P-xxxxx3: Schaltabstand ist abhangig vom kleinsten detektierbaren Objekt (MDO), wahlbar Gber 10-Link:

3mm=0..2m
5mm=0..3m
10mm=0..45m

2)  Werkseinstellung siehe Datenblatt, MDO wéahlbar Uber |0-Link
3)  16VDC...30VDC, ohne Last

4)  10VDC...16VDC, ohne Last

5)  Signallaufzeit bei ohmscher Last im Schaltmodus. Abweichende Werte im COM2-Modus méglich.
6)  Bei Hell-Dunkel-Verhaltnis 1:1 im Schaltmodus. Abweichende Werte im 10-Link-Modus méglich.

7) A = Ug-AnschlUsse verpolsicher
B = Ein- und Ausgange verpolsicher
C = Stérimpulsunterdrickung
D = Ausgange uberstrom- und kurzschlussfest

12) Kondensation auf der Frontscheibe des Sensors und auf dem Reflektor vermeiden.

13) Zulassige Temperaturanderung nach dem Teach-in: +20 K

30 BETRIEBSANLEITUNG | RAY26
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TECHNISCHE DATEN 12

12.1 Mafdzeichnung

Tabelle 9: MafRzeichnung

24,6 24,6
[ |
|
!
af!
0
8 T o
o ‘
NN
[ele) i
0
t= ! 0
Lﬁ’ 5 -
2
o —
~ M12
.8
| 6,9

2128

Abbildung 13: mit Leitung
RAY26P-xxxxx3, RAY26P-xxxxx5, RAY26P-
XXXXX9, RAY26P-xxxxxA

Abbildung 14: mit Stecker
RAY26P-xxxxx3, RAY26P-xxxxx5, RAY26P-
XXXXX9, RAY26P-xxxxxA

20
L ©
82,5

Abbildung 15: RAY26P-xxxxx1

Mitte Optikachse
Befestigungsbohrung @ 5,2 mm
Anschluss

Anzeige- und Einstellelemente

®e0Oe
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13 ANHANG
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Anhang

Konformitaten und Zertifikate

Auf finden Sie Konformitatserklarungen, Zertifikate und die aktuelle
Betriebsanleitung des Produkts. Dazu im Suchfeld die Artikelnummer des Produkts
eingeben (Artikelnummer: siehe Typenschildeintrag im Feld ,P/N*“ oder ,Ident. no.“).
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Described product
RAY26

Manufacturer

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Germany

Legal information

This work is protected by copyright. Any rights derived from the copyright shall be
reserved for SICK AG. Reproduction of this document or parts of this document is

only permissible within the limits of the legal determination of Copyright Law. Any modi-
fication, abridgment or translation of this document is prohibited without the express
written permission of SICK AG.

The trademarks stated in this document are the property of their respective owner.
© SICK AG. All rights reserved.

Original document

This document is an original document of SICK AG.

CeN®==_FHER

NO
2006/42/EC

SAFETY
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14 GENERAL SAFETY NOTES

14

38

General safety notes

= Read the operating instructions before commissioning.

Connection, mounting, and configuration may only be performed by trained
specialists.

SAFETY.

Not a safety component in accordance with the EU Machinery Directive.

Do not install the sensor at locations that are exposed to direct UV radiation
(sunlight) or other weather influences, unless this is expressly permitted in the
operating instructions.

= When commissioning, protect the device from moisture and contamination.

= These operating instructions contain information required during the life cycle of
the sensor.
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NOTES ON UL APPROVAL 15

15 Notes on UL approval
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The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

OPERATING INSTRUCTIONS | RAY26 39



16 INTENDED USE

16 Intended use

The RAY26 is an opto-electronic photoelectric retro-reflective sensor (referred to as

“sensor” in the following) for the optical, non-contact detection of objects, animals, and
persons. A reflector is required for this product to function. If the product is used for any
other purpose or modified in any way, any warranty claim against SICK AG shall become

void.

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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OPERATING AND STATUS INDICATORS 17

17 Operating and status indicators
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BluePilot blue: Indicator for contamination during run mode
Teach-in button

LED yellow: status of received light beam

LED green: supply voltage active

OPERATING INSTRUCTIONS | RAY26
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18 MOUNTING

18 Mounting

Mount the sensor and the reflector using suitable mounting brackets (see the SICK
range of accessories). Align the sensor and reflector with each other.

Note the sensor's maximum permissible tightening torque of 0.65Nm.

NOTE
@ RAY26P-XXXXX1 (MDO = 1 MM), RAY26P-XXXXX3 (MDO = 3 MM):
Recommended position of installation: between conveyor belts or conveyor rollers
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ELECTRICAL INSTALLATION 19

19 Electrical installation
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Operation in standard |/0 mode:

The sensors must be connected in a voltage-free state (Uy = 0 V). The following informa-
tion must be observed, depending on the connection type:

- Plug connection: note pin assignment
- Cable: wire color

Only apply voltage/switch on the voltage supply (Uy > 0 V) once all electrical connec-
tions have been established.

Operation in I0-Link mode: Connect the device to a suitable 10-Link master and inte-
grate in the master or control via IODD/function block. The green LED indicator flashes
on the sensor. I0DD and function block are available to download from

under the part number.

Explanation of the connection diagram (following tables):
Alarm = alarm output (see table 2 and table 4)

MF = multifunctional, programmable output

n. c. = not connected

QL1/C = switching output, I0-Link communication

Ug: 10 ...30 V DC C

Table 10: DC

RAY26P-

Push-pull

x4162xxxA00

xH162xxxA00

x4161xxxA00

x4161xxxA00

PNP

x4862xxxA00

xH862xxxA00

x4861xxxA00

xH861xxxA00

1

+ (L+)

2

MF

3

4

Default: MF

Default: Q 4/C

L
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19 ELECTRICAL INSTALLATION

Table 11: DC
RAY26P-
Push-pull x4165xxxA00 xH165xxxA00 x4163xxxA00 xH163xxxA00
PNP x4865xxxA00 xH865xxxA00 x4863xxxA00 xH863xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3 - (M)
4 Qu1/C
Default: MF Alarm Alarm Alarm Alarm
Default: Q_4/C Q Q Q Q

Table 12: Push-pull, PNP, NPN
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ELECTRICAL INSTALLATION 19
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Table 13: Alarm

(@

(&7
;

Alarm (< 100 mA)

]

-] +(L+) ] +(L+)
N | |
Alarm | Alarm
| |
T - (M) L - (M)
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20 COMMISSIONING

20 Commissioning

20.1 Alignment

SNENININSNINANINAN SN ANANSNSNA

SNINSNINANANANINANSNANSNANSNAY
NAVANANINANANINSNSNSNINSN SN

—
2022

AN iiﬁi 1
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INENANSNANANANA NSNS
NANANSNINANSNANSNAN NS

Figure 16: Alignment
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COMMISSIONING 20

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
Subject to change without notice

NOTE

The adjustment of the height (1) should be separated from the adjustment of the angle

(2).

Figure 17: (1)

G

Figure 18: (2)

OPERATING INSTRUCTIONS | RAY26
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20 COMMISSIONING

1 Alignment of the light band in the gap between two conveyor belts

2
® RAY26P-xxxxx1 / RAY26P-xxxxx3 / RAY26P-xxxxx5 / RAY26P-xxxxx9
@ RAY26P-xxxxxA
b) Take a metal plate and position it in front of the reflector. Rotate the sensor up
a little. The light band is approx. 20 mm above the conveyor belt.
48 OPERATING INSTRUCTIONS | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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COMMISSIONING 20
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® = metal plate

¢) Rotate the sensor down a little until the lower edge of the light band will hit the
conveyor belt (see light band on metal plate). Then fix the housing at the bracket.
The light band may not be moved further into the conveyor.

d) Remove the metal plate from the light band and teach the RAY26, after which it
is ready for operation.

NOTE

Tip:

Control of the setting: Switch on conveyor belt. In "idling mode" (conveyor belt moves
without material to be conveyed), the sensor must not switch. Switch on conveyor belt.
Place the goods in succession on the conveyor belt edges and in the middle on the belt
to check the reliable detection in three places.
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20 COMMISSIONING

NOTE
Video of commissioning:

20.2 Check the application conditions

Sensing range

Reconcile the distance between the sensor and the reflector with the corresponding
diagram see figure 19, page 50.

o @
: e
= 3

Figure 19: sensing range areas

FrvVvwvs
®

Table 14: Definition sensing range

@® @ ©) @
RAY26P-xxxxx1 PLSOA 0..15m 21 mmt
RAY26P-xxxxx3 PLSOA 0..2m >3 mm?
0..3m 25 mmé
0..45m =10 mmB
RAY26P-xxxxx5 PL8S8OA 0..3m =5 mmt
RAY26P-xxxxx9 PLSOA 0..45m =210 mm?
RAY26P-xxxxxA PLS8OA 0..45m ¢
® Sensing range, on reflector @
@  Minimum detectable object (MDO)
A MDO is fix
B MDO2=23mm,25mm, =10 mm:

can be selected via 10-Link
C  Factory setting see data sheet
MDO 2 10 mm, =2 15 mm, = 20 mm, = 25 mm, = 30 mm); are selectable via 10-Link

Table 15: Sensing ranges on reflectors

© s ©
@ @ |
o 3 DR
@ m ° (34:]2-8) (6.256) (9.%4) (131.112) (16?40)

0 (3.%8) (6.256) (9.384) (131.112) (16?40) Distance inm (feet)
Distance in m (feet) [ sensing range
I sensing range Figure 21: RAY26P-xxxxx3
Figure 20: RAY26P-xxxxx1 O) PLSOA
@® PLSOA @ PL81
@ PL40A ® PL100
® PL30A
@ P250F
50 OPERATING INSTRUCTIONS | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK

Subject to change without notice



COMMISSIONING 20
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© [

@ [——
0 1 2 4 5

(3.28) (6.56) (9.84)  (13.12) (16.40)

Distance in m (feet)

[ sensing range
Figure 22: RAY26P-xxxxx5

@® PL8OA
@ PL81
©) PL100

Minimum detectable object (MDO):

@

© T
@ [
0 1 2 3 4 5
(3.28) (6.56) (9.84)  (13.12) (16.40)

Distance in m (feet)

[ sensing range
Figure 23: RAY26P-xxxxx9, RAY26P-xxxxxA

@® PL8OA
@ PL81
® PL100

=]

=]

=)
0 e

Sensing range setting:

e

QOO0

58] e8]

© e
F0) FO)
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20 COMMISSIONING

Videos

NOTE
You can find videos on the Reflex Array product page under
"Videos".

20.3 Conveyor blanking

Conveyor blanking, manual

RAY26P-xxxxx3
RAY26P-xxxxx5
RAY26P-xxxxx9

1.

Place an object A with the corresponding height to be blanked (e.g. 3 mm) in the
light band in front of the RAY26.

| L

Teach RAY26 and it is ready for use.

Remove the object from the light band.

This area (B = object height A) is now blanked for detection.

If the conveyor belt moves a little bit up, it is not detected.

An object must now be e.g. approx. 8 mm high so that it can be detected by
RAY26P-xxxxx5 (MDO: 5 mm). If the RAY26 is re-teached without object A into
the light band, then the blanked area is no longer present and is available for
detection again.

0
—

Conveyor blanking via 10-Link
RAY26P-xxxxx3

The conveyor blanking allows a stepwise inactivation of the detection area (A = approx.
1 mm for each level) just above the conveyor belt. Thereby influences of the conveyor
belt (which causes false signals of the sensor) can be suppressed. The setting of the
conveyor blanking can be done via I0-Link with the index 238.

After setting the sensor has to be taught again (index 2, value 65).
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COMMISSIONING 20

Table 16: Index 238

Isbu
Data Default

Index Sub- Name o Length Access o Value/Range
DEC | HEX | Index

0 = Deactivated

OXE 1=Llevel 1

238 EX - Conveyor blanking Uint 8 Bit rw 0 2 = Level 2

3=Level 3

4 = Level 4

Figure 26: A = Level 3 Figure 27: A = Level 4

®  Conveyor belt

NOTE
You can find videos on the Reflex Array product page www.sick.com/reflex-array under
"Videos".
20.4 Indication for contamination during run mode
Table 17: Indication for contamination
no contamination: a little contamination: contamination:
— continue tosetup / use  — sensor will still perform;  — please clean front lens
sensor however, for optimal per- of RAY26 and reflector,

formance, clean front lens,  check alignment and dam-

check alignment and dam-  age of reflector too.

age of reflector too. A new teach of RAY26 is
not required.

\/ \/ \/ \/ N/

BUULE BUUA BB
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21 PROCESS DATA STRUCTURE

21 Process data structure
RAY26P-xxxxxxxxA00
10-Link Vi1
Process data 2 byte
Byte O: bits 15... 8
Byte 1: bits 7... 0
Bit O / Data type Q.1 / Boolean
Bit 1 / Data type Q> / Boolean
Bit 2 ... 15 / Description / Data type [empty]
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TROUBLESHOOTING 22

22 Troubleshooting
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The Troubleshooting table indicates measures to be taken if the sensor stops working.
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LED/fault pattern Cause Measures
Green LED flashes 10-Link communication None
Switching outputs do not a) 10-Link communication a) None

behave in accordance with see
table 12, page 44 and see
table 13, page 45

b) Change of the configuration
c) Short-circuit

b) Adjustment of the configu-
ration

c) Check electrical connec-
tions

The blue LEDs are very close
together

Front screen and/or reflector
is contaminated.

Cleaning of the optical surfa-
ces (sensor and reflector).

Yellow LED flashes

Distance between sensor and
reflector is too large / light
band is not completely aligned
to the reflector / reflector is
not suitable / front screen
and/or reflector is contami-
nated

Check sensing range / check
alignment / SICK reflector is
recommended / Cleaning of

the optical surfaces (sensor

and reflector)

Yellow LED does not light up
even though the light band is
aligned to the reflector and
there is no object in the path
of the beam

No voltage or voltage below
the limit values

Check the power supply,
check all electrical connec-
tions (cables and plug connec-
tions)

Voltage interruptions

Ensure there is a stable power
supply without interruptions

Sensor is faulty

If the power supply is OK,
replace the sensor

OPERATING INSTRUCTIONS | RAY26
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DISASSEMBLY AND DISPOSAL 23

23 Disassembly and disposal
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The sensor must be disposed of according to the applicable country-specific regula-

tions. Efforts should be made during the disposal process to recycle the constituent
materials (particularly precious metals).

NOTE

Disposal of batteries, electric and electronic devices

¢ According to international directives, batteries, accumulators and electrical or
electronic devices must not be disposed of in general waste.

¢ The owner is obliged by law to return this devices at the end of their life to the
respective public collection points.

WEEE:; W Thg symbol on the product, its package or in this document,
indicates that a product is subject to these regulations.

OPERATING INSTRUCTIONS | RAY26 57



24

MAINTENANCE

24

58

Maintenance

SICK sensors are maintenance-free.
We recommend doing the following regularly:

e Clean the external lens surfaces
e  Check the screw connections and plug-in connections

No modifications may be made to devices.

Subject to change without notice. Specified product properties and technical data are
not written guarantees.
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25 TECHNICAL DATA

25 Technical data
RAY26P-xxxxx1 RAY26P-xxxxx3 RAY26P-xxxxx5 RAY26P-xxxxx9 RAY26P-xxxxxA
Sensing range max. 0..15m 0..45m 0..3m 0..45m 0..45m
(with reflector PL80OA)
Light band dimen- 20mm x99 mm (1 |55 mmx 9 mm (1m)
sions / distance m)
approx.
Minimum detectable =21 mm 23 mm,5mmor |[=5mm =210 mm =210 mm, 15 mm,
object (MDO) 10 mm? 20 mm, 25 mm or
30 mm?
Minimum distance 0Omm
between sensor and
reflector
Supply voltage Ug 10..30VDC
Current consumption < 25 mA3, < 50 mA%
Output current ly,ax. <100 mA
Communication mode | COM2
10-Link 1.1
Max. response time <3 ms?® <500 us®
Switching frequency 170 Hz® 1000 Hz®
Enclosure rating IP66, IP67
Protection class I
Circuit protection A, B, C,D"

Ambient operating tem-
perature

-40 °C ... +60 °C89

1) RAY26P-xxxxx3: sensing range depends on the selected MDO (selectable via 10-Link):

3mm=0..2m
5mm=0..3m
10mm=0..45m

2)  Factory setting see data sheet, MDO is selectable via |0-Link

3) 16 VDC to 30 VDC, without load
4) 10 VDC to 16 VDC, without load

5)  Signal transit time with resistive load in switching mode. Deviating values possible in COM2 mode.

6)  With a light/dark ratio of 1:1 in switching mode. Deviating values possible in 10-Link mode.

7) A = Ug-connections reverse polarity protected
B = inputs and output reverse-polarity protected
C = Interference suppression
D = outputs overcurrent and short-circuit protected

8  Avoid condensation on the front screen of the sensor and on the reflector.

9) Allowed temperature change after Teach +/- 20 K

60 OPERATING INSTRUCTIONS | RAY26
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TECHNICAL DATA 25

25.1 Dimensional drawing
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Table 18: Dimensional drawing
24608 48.1(1.89)
6(0.97) 05.2(0.2)
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S —— —
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|
1 85 o
H 5|9 40 (1.57) J%
I 20097 | SieR
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L 69027) 53.4 (2.10)
© 12.8 (0.50)

Figure 28: with cable
RAY26P-xxxxx3, RAY26P-xxxxx5, RAY26P-
XXXXX9, RAY26P-xxxxxA
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Figure 30: RAY26P-xxxxx1

Center of optical axis

Fixing hole @ 5.2 mm
Connection

Display and setting elements

®OOO

is 48.1 (1.89)
6(097) 25202 :
i @

@

163.9 (2.52)
19.7 40 (1.57)
0.78) || “44.2 (1.74)

82.2 (3.24)

82.5(3.25)
76.5 (3.01)

7.9(0.31)
®
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S RTS
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—t 10.8 (0.43)
M12 25 (098] |8.1(0.32)
031 63025 | 38.9(153) |
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Figure 29: with connector
RAY26P-xxxxx3, RAY26P-xxxxx5, RAY26P-
XXXXX9, RAY26P-xxxxxA
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26 ANNEX

26 Annex

26.1 Conformities and certificates

You can obtain declarations of conformity, certificates, and the current operating

instructions for the product at . To do so, enter the product part number

in the search field (part number: see the entry in the “P/N” or “Ident. no.” field on the
type label).
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Producto descrito
RAY26

Fabricante

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Alemania

Informacion legal

Este documento esta protegido por la legislacion sobre la propiedad intelectual. Los
derechos derivados de ello son propiedad de SICK AG. Unicamente se permite la
reproduccion total o parcial de este documento dentro de los limites establecidos por
las disposiciones legales sobre propiedad intelectual. Esta prohibida la modificacion,
abreviacion o traduccion del documento sin la autorizacién expresa y por escrito de
SICK AG.

Las marcas mencionadas en este documento pertenecen a sus respectivos propieta-
rios.

© SICK AG. Reservados todos los derechos.

Documento original

Este es un documento original de SICK AG.

CeN®==_FHER

NO
2006/42/EC

SAFETY
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INDICACIONES GENERALES DE SEGURIDAD

27

68

Indicaciones generales de seguridad

Lea las instrucciones de uso antes de realizar la puesta en servicio.

Unicamente personal especializado y debidamente cualificado debe llevar
a cabo las tareas de conexion, montaje y configuracion.

NO

SAFETY

No se trata de un componente de seguridad segln las definiciones de la
directiva de maquinas de la UE.

No instale el sensor en lugares directamente expuestos a la radiacion UV
(luz solar) o a otras influencias climatolégicas, salvo si las instrucciones de uso lo
permiten expresamente.

Al realizar la puesta en servicio, el dispositivo se debe proteger ante la humedad y
la suciedad.

Las presentes instrucciones de uso contienen la informacion necesaria para toda
la vida util del sensor.
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INDICACIONES SOBRE LA HOMOLOGACION UL 28

28 Indicaciones sobre la homologacion UL

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcu-

rrent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated
either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20 V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1
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29 USO CONFORME A LO PREVISTO

29 Uso conforme a lo previsto

La RAY26 es una fotocélula optoelectronica de reflexion sobre espejo (en lo sucesivo
llamada sensor) empleada para la deteccion Optica y sin contacto de objetos, animales
y personas. Para que funcione es necesario un reflector. Cualquier uso diferente al
previsto o modificacion en el producto invalidara la garantia por parte de SICK AG.
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INDICADORES DE SERVICIO Y DE ESTADO 30

30 Indicadores de servicio y de estado
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—~— —

[ S

BluePilot azul: indicador de contaminacion durante el modo de funcionamiento

Tecla teach-in
LED amarillo: estado de recepcién de luz
LED verde: tension de alimentacion activa

INSTRUCCIONES DE USO | RAY26
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31 MONTAJE

31 Montaje

Monte el sensor y el reflector mediante escuadras de fijacién adecuadas (vea la gama
de accesorios de SICK). Alinee el sensor y el reflector entre si.

Tenga en cuenta el par de apriete maximo de 0.65 Nm admisible para el sensor.

INDICACION
RAY26P-XXXXX1 (MDO = 1 MM), RAY26P-XXXXX3 (MDO = 3 MM):

Posicion de instalacion recomendada: entre las cintas transportadoras o los transpor-

tadores de rodillos

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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INSTALACION ELECTRICA 32

32 Instalacion eléctrica

Funcionamiento en modo E/S:

Los sensores deben conectarse sin tension (Vg = 0 V). Debe tenerse en cuenta la
siguiente informacién en funcién del tipo de conexion:

- Conexion de enchufes: observar la asignacion de terminales
- Cable: color de los conductores

No aplicar ni conectar la fuente de alimentacion (Vg > O V) hasta que no se hayan
finalizado todas las conexiones eléctricas.

Funcionamiento en el modo IO-Link: conecte el dispositivo a un maestro |0-Link ade-
cuado e intégrelo en el maestro o control a través de un I0DD/bloque de funciones. El
indicador LED verde parpadeara en el sensor. El IODD y el bloque de funciones pueden
descargarse de con la referencia.

Explicacién del diagrama de conexion (segun las tablas):
Alarma = salida de alarma (véase tabla 20 y tabla 22)
MF = salida multifuncién programable

n. ¢. = sin conmutacion

QL1/C = salida conmutada, comunicacion con sistema 10-Link

Ug: 10 ...30 V CC C

Tabla 19: CC
RAY26P-
Push-pull x4162xxxA00 xH162xxxA00 x4161xxxA00 x4161xxxA00
PNP x4862xxxA00 xH862xxxA00 x4861xxxA00 XxH861xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3 -(M)
4 Qu/C
Por defecto: MF Q Q Q Q
Por defecto: Q Q Q 0
Q./C

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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L

1 = BN (marrén)
2 = WH (blanco)

3 =BU (azul)

4 = BK (negro)
T %“
0,14 mm?2
AWG26

1 = BN (marrén)
2 = WH (blanco)

3 =BU (azul)
4 = BK (negro)
— é:{i
:**é\\\y
0,14 mm?2
AWG26
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INSTALACION ELECTRICA

74

Tabla 20: CC
RAY26P-
Push-pull x4165xxxA00 xH165xxxA00 x4163xxxA00 xH163xxxA00
PNP x4865xxxA00 xH865xxxA00 x4863xxxA00 xH863xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3 (M)
4 Qu/C
Por defecto: MF Alarm Alarm Alarm Alarm
Por defecto: Q Q Q Q

Qa./C

1 = BN (marrén)
2 = WH (blanco)
3 =BU (azul)
4 = BK (negro)

———

0,14 mm?2
AWG26

1 = BN (marrén)
2 = WH (blanco)
3 =BU (azul)
4 = BK (negro)

=

0,14 mm?2
AWG26

Tabla 21: Push-pull, PNP, NPN

INSTRUCCIONES DE USO | RAY26
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INSTALACION ELECTRICA 32
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Tabla 22: Alarm

(@

(&7
;

Alarm (< 100 mA)

]

-] +(L+)
L
Alarm
|
T - (M)

] +(L+)
| |
| Alarm
7
L - (M)
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33 PUESTA EN MARCHA

33 Puesta en marcha

33.1 Alineacion

3 =
205, O
243, O
= a RO
205, O
o >
0 OO
== R
245 B e
o R
&0 OO
= o EOROAR
o XA
=03, RO
= RS
N PR
o a EORL A
o0n AR
o EORA
243, OO
= o EO N
205, A RO
S o EORLAL
243, OO
B O
205, R
o XS

NANAAANANANANANINANANANANANAN

NANINANANANANANINANSNAN SRS |

Figura 31: Alineacién

@ INDICACION
El ajuste de la altura (1) debe separarse del ajuste del angulo (2).

Figura 32: (1)

Figura 33: (2)
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PUESTA EN MARCHA 33
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Alineacion de la franja de luz en el hueco entre las dos cintas transportadoras.

® RAY26P-xxxxx1 / RAY26P-xxxxx3 / RAY26P-xxxxx5 / RAY26P-xxxxx9
@ RAY26P-xxxxxA

b) Tome una plata metalica y sitlela enfrente del reflector. Gire el sensor un poco
hacia arriba. La franja de luz esta aproximadamente 20 mm por encima dela cinta
transportadora.
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33 PUESTA EN MARCHA

@ = placa metalica

c) Gire el sensor un poco hacia abajo hasta que el borde inferior de la franja de
luz toque la cinta transportadora (vea la franja de luz en la placa metalica). A
continuacion fije la carcasa en el soporte. No debe moverse la franja de luz mas
hacia la cinta transportadora.

d) Retire la placa metalica de la franja de luz y realice el aprendizaje del RAY26,
posteriormente estara listo para el funcionamiento.

INDICACION

Consejo:

Control del ajuste: conecte la cinta transportadora. En el “modo de espera” (la cinta
transportadora se mueve sin material que transportar), el sensor no debe conmutar.
Conecte la cinta transportadora. Coloque los objetos sucesivamente en los bordes
de la cinta transportadora y en el centro de la misma para comprobar la deteccion
correcta en tres lugares.
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PUESTA EN MARCHA 33

33.2
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INDICACION
Video de la puesta en servicio:

Compruebe las condiciones de aplicacion

Distancia de conmutacion

Reajuste la distancia entre el sensor y el reflector con el diagrama correspondiente

véase figura 34, pagina 79.

@

. i

.

FrvVvwvs

=
i

Figura 34: zonas de distancia de conmutacion

Tabla 23: Definicion de distancia de conmutacion

O] @ ©) @

RAY26P-xxxxx1 PL8OA 0..15m =1 mmt

RAY26P-xxxxx3 PL8OA 0..2m =3 mmé
0..3m 25 mme
0..45m 210 mm®

RAY26P-xxxxx5 PL80A 0..3m =5 mmA

RAY26P-xxxxx9 PL8OA 0..45m =10 mm*

RAY26P-xxXxxA PL8OA 0..45m ¢

® Distancia de conmutacién, sobre el reflector @

@  Objeto minimo detectable (MDO)

g EI MDO es fijo

puede seleccionarse a través de 10-Link

C  Consulte los ajustes de fabrica en la hoja de datos

Objeto mas pequeio detectable 23 mm, 25 mm, = 10 mm:

MDO 2 10 mm, 2 15 mm, 2 20 mm, = 25 mm, 2 30 mm; puede seleccionarse via 10-Link

Tabla 24: Distancias de conmutacion en reflectores

1

4 5
(13.12)  (16.40)
Distance in m (feet)

2 3
(3.28) (6.56) (9.84)

[ sensing range
Figura 35: RAY26P-xxxxx1
PL880OA
PL40A
PL30A
P250F

® oo

®

O
@ DN
—

®

4 5
(13.12)  (16.40)
Distance in m (feet)

(328)  (656)  (9.84)

[ sensing range
Figura 36: RAY26P-xxxxx3

® PL80OA
®@ PL81
©) PL100
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33 PUESTA EN MARCHA

80

© F—— © O
© FE— @ P
e e _____2

(328)  (6.56)  (9.84) (13‘.112) (16?40) (328)  (656)  (9.84) (131.112) (16?40)
Distance in m (feet) Distance in m (feet)
[ sensing range [ sensing range
Figura 37: RAY26P-xxxxx5 Figura 38: RAY26P-xxxxx9, RAY26P-xxxxxA
® PL8OA ® PL80A
@ PL81 ) PL81
©) PL100 ©) PL100

Objeto mas pequeno detectable (MDO):

il

@
e [

@
-

Ajuste de la distancia de conmutacion:

[EN
O
E22224

i
O -
1...3 sec. N
—r !
N
> © &
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PUESTA EN MARCHA 33

Videos

INDICACION
Puede encontrar videos en la pagina de productos Reflex Array
en “Videos”.

333 Cegado de la cinta transportadora
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Cegado de la cinta transportadora, manual

RAY26P-xxxxx3
RAY26P-xxxxx5
RAY26P-xxxxx9

1. Sitle un objeto A con la altura necesaria para ser cegado (p. €j., 3 mm) en la
franja de luz enfrente del RAY26.

i

3. Retire el objeto de la franja de luz.
Esta zona (B = altura del objeto A) queda ahora cegada para la deteccion.
Si la cinta transportadora se mueve un poco hacia arriba, no sera detectada.
Ahora un objeto debe tener una altura aprox. de 8 mm para que RAY26P-xxxxx5
lo detecte (MDO: 5 mm). Si se realiza de nuevo el aprendizaje del RAY26 sin el

objeto A en la franja de luz, entonces la zona que estaba cegada deja de estarlo y

vuelve a estar disponible para la deteccion.

(@)

=
g
I w

Cegado de la cinta transportadora con 10-Link
RAY26P-xxxxx3

El cegado de la cinta transportadora permite una desactivacion gradual del area de

deteccion (A = aprox. 1 mm por nivel) justo encima de la cinta transportadora. De este

modo, pueden suprimirse influencias de la cinta transportadora (que causan senales
falsas del sensor). El ajuste del cegado de la cinta transportadora puede efectuarse a
través de 10-Link con indice 238.
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33 PUESTA EN MARCHA

Después del ajuste es necesario repetir el aprendizaje del sensor (indice 2, valor 65).
Tabla 25: Indice 238

ISDU
. Tipo de Valor por
Indice Subin- | Nombre - Longitud Acceso defecto Valor/rango
Dec. | HEX | dice
0 = desactivado
; Lectura 1 =nivel 1
238 | OF | Cegado de lacintatrans- |\ | g pitg yescri- | 0 2 = nivel 2
E portadora X
tura 3 =nivel 3
4 =nivel 4

Figura 41: A = nivel 3 Figura 42: A = nivel 4

® cinta transportadora

INDICACION
Puede encontrar videos en la pagina de productos Reflex Array www.sick.com/reflex-
array en “Videos”.

334 Indicacion de contaminacion durante el modo de funcionamiento

Tabla 26: Indicacion de contaminacion

sin contaminacion: contaminacion leve: contaminacion:

— continuar configu- — el sensor continuara — limpiar el objetivo fron-

rando/utilizando el sensor  funcionando. tal del RAY26 y el reflec-
Sin embargo, para asegu- tor y comprobar la alinea-
rar un rendimiento éptimo,  cion y posibles danos en el
limpiar el objetivo frontal reflector.
y comprobar la alineacion No es necesario un nuevo
y posibles danos en el aprendizaje del RAY26.
reflector.

\/ VARV VAR
RUOUUE BRI BRI
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ESTRUCTURA DE DATOS DE PROCESO

34

34 Estructura de datos de proceso
RAY26P-xxxxxxxxA00
10-Link Vi1
Datos de proceso 2 bytes
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Byte O: bits 15 ... 8
Byte 1: bits 7 ... 0

Bit O / tipo de datos

Q1 / booleano

Bit 1 / tipo de datos

QLo / booleano

Bit 2 ... 15 / descripcion/tipo de datos

[vacio]

INSTRUCCIONES DE USO | RAY26



35 RESOLUCION DE PROBLEMAS

35 Resolucion de problemas

La tabla “Resolucion de problemas” muestra las medidas que hay que tomar cuando
ya no esta indicado el funcionamiento del sensor.
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LED / imagen de error Causa Accion

El LED verde parpadea Comunicacion con sistema 10- | Ninguna
Link

Las salidas conmutadas no a) Comunicacién con sistema | a) Ninguna

se comportan segln la véase
tabla 21, pagina 74 und véase
tabla 22, pagina 75

10-Link
b) Cambio de la configuracion
c) Cortocircuito

b) Adaptacién de la configura-
cién

c) Comprobar las conexiones
eléctricas

Los LED azules se encuentran
muy cerca uno del otro

La pantalla frontal y/o el
reflector estan sucios.

Limpieza de las superficies
Opticas (sensor y reflector).

El LED amarillo parpadea

La distancia entre el sensor
y el reflector es demasiado
grande/El haz de luz no esta
completamente alineado con
el reflector/El reflector no es
adecuado/La pantalla frontal
y/o0 el reflector estan sucios

Comprobar la distancia de
conmutacién/Comprobar la
alineacién/Se recomienda
usar un reflector SICK/Lim-
pieza de las superficies 6pti-
cas (sensor y reflector)

El LED amarillo no se ilumina a
pesar de que la banda de luz
esta orientada hacia el reflec-
tor y no hay ningln objeto en la
trayectoria del haz

Sin tension o tensién por
debajo de los valores limite

Comprobar la fuente de ali-
mentacién, comprobar toda la
conexion eléctrica (cables y
conectores)

Interrupciones de tension

Asegurar una fuente de ali-
mentacion estable sin inte-
rrupciones de tension

El sensor esta defectuoso

Si la fuente de alimentacion
no tiene problemas, cambiar
el sensor
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36 DESMONTAJE Y ELIMINACION

36

86

Desmontaje y eliminacion

El sensor debe eliminarse de conformidad con las reglamentaciones nacionales aplica-
bles. Como parte del proceso de eliminacion, se debe intentar reciclar los materiales al
maximo posible (especialmente los metales preciosos).

INDICACION

Eliminacion de las baterias y los dispositivos eléctricos y electronicos
o« De acuerdo con las directivas internacionales, las pilas, las baterias y los dispositi-
vos eléctricos y electronicos no se deben eliminar junto con la basura doméstica.

o Lalegislacion obliga a que estos dispositivos se entreguen en los puntos de
recogida publicos al final de su vida util.

. E
WEEE:; TN | o presencia de este simbolo en el producto, el material de emba-
laje o este documento indica que el producto esta sujeto a esta reglamentacion.
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MANTENIMIENTO 37

37 Mantenimiento

Los sensores SICK no precisan mantenimiento.
A intervalos regulares, recomendamos:

e Limpiar las superficies Opticas externas
e Comprobar las uniones roscadas y las conexiones.

No se permite realizar modificaciones en los aparatos.

Sujeto a cambio sin previo aviso. Las propiedades y los datos técnicos del producto no
suponen ninguna declaracion de garantia.
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DATOS TECNICOS 38

38 Datos técnicos
RAY26P-xxxxx1 RAY26P-xxxxx3 RAY26P-xxxxx5 RAY26P-xxxxx9 RAY26P-xxxxxA

Distancia de conmuta- |0 ...1,5m 0..45m 0..3m 0..45m 0..45m

cion max. (con reflector

PLSOA)

Medidas/distancia 20 mm x 9 mm 55 mmx9 mm (1 m)

aprox. de la franja de (L m)

luz

Objeto mas pequeno =21 mm 23mm,5mmo [=5mm =210 mm =210 mm, 15 mm,
detectable (MDO) 10 mm?Y 20 mm, 25 mm o

30 mm?

Distancia minima entre | 0 mm

sensor y reflector

Tension de alimenta- 10...30VCC

cion Ug

Consumo de corriente

< 25 mA3, < 50 mA%

Intensidad de salida <100 mA

Imax.

Modo de comunicacién | COM2

10-Link 1.1

Tiempo de respuesta <3 msd® <500 us®
max.

Frecuencia de conmu- | 170 Hz® 1.000 Hz®
tacion

Tipo de proteccion P66, IP67

Clase de proteccion 1l

Circuitos de proteccion | A, B, C, D?

Temperatura ambiente
de servicio

-40 °C ... +60 °C®9

1) RAY26P-xxxxx3: el rango de deteccion depende del MDO seleccionado (se puede seleccionar a través de 10-Link):

3mm=0..2m
5mm=0..3m
10mm=0..45m

2) Consulte los ajustes de fabrica en la hoja de datos, MDO puede seleccionarse via 10-Link

Duracién de la sefal con carga 6hmica en modo de conmutacion. Posibilidad de valores diferentes en el modo COM2.

Con una relacién claro/oscuro de 1:1 en modo de conmutacion. Posibilidad de valores diferentes en el modo 10-Link.

B = Entradas y salidas protegidas contra polarizacion incorrecta

Evite la condensacion en la pantalla frontal del sensor y en el reflector.

3) 16 VCC...30 VCC, sin carga
4) 10 VCC...16 VCC, sin carga
5)
6)
7) A = Ug protegidas contra polarizacion inversa
C = Supresion de impulsos parasitos
D=Salidas a prueba de sobrecorriente y cortocircuitos.
8)
9)
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38 DATOS TECNICOS

38.1 Dibujo acotado
Tabla 27: Dibujo acotado
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Figura 45: RAY26P-xxxxx1

Centro del eje 6ptico

Orificio de fijacién @ 5,2 mm
Conexion

Elementos de control y de ajuste

®OOO
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ANEXO 39

39 Anexo

39.1 Conformidad y certificados
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En encontrara las declaraciones de conformidad, los certificados y las
instrucciones de uso actuales del producto. Para ello, introduzca en el campo de
blsqueda la referencia del producto (referencia: véase en la placa de caracteristicas el
campo “P/N” o “Ident. no.”).
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© SICK AG. Tous droits réservés.

Document original

Ce document est un document original de SICK AG.

CeN®==_FHER

NO
2006/42/EC

SAFETY

&7

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26 93
Sujet @ modification sans préavis



94

NOTICE D’'INSTRUCTION | RAY26

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
Sujet a modification sans préavis



CONTENU

Contenu

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
Sujet & modification sans préavis

40
41
42
43
44
45
46

47
48
49
50
51

52

Consignes gENErales de SECUNTE......ccuvirrerrerrerieereree et 97
Remarques sur ’nomologation UL.......ccceveeenviiinenniennsen s ssessaeennes 98
ULilisation CONTOIME......uiiiceee ettt e 99
Affichages de I'état et du fonctionnement.......ccoceeceeeceeceercerceccceseeceeee, 100
MONTAEE. ..ci e e e e 101
INStAllAtioN ElECTIIQUE....cvieeeeceeeiie ettt e e s sre e eane s ne e seeene e 102
MISE BN SEIVICE .. eeteei it e e nne s 105
46.1 AlIBNEMENT ..ottt e 105
46.2 Controler les conditions d’application......ccccceeeceeeeerceerceenunen. 108
46.3 Masquage de la bande transSporteUSE......cccuveerveerierrieesieennns 110
46.4 Indication de contamination pendant le mode Marche........ 111
Structure des dONNEES AU PrOCESSUS...ccccurrererrreerreeereeeireeeeessseesssesssenns 112
ElIMINGtION dES AEFAULS........ceeeeeeeeeeeeeeeeee et seseseese s seeseseenesesnenes 113
Démontage et MISE AU rEDUL.......cceeeieeeereecee e eee e e e eee e 115
MaINTENANCE. .. et nnees 116
Caractéristiques tECNNIQUES......cccueccieeieeceee ettt e e s e 118
51.1 P2 T oo (= T 119
FY gL T SRS 120
52.1 Conformités et certificats.....cccmnmmmmmnirrireerrr e 120

NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26 95



96

NOTICE D’'INSTRUCTION | RAY26

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
Sujet a modification sans préavis



CONSIGNES GENERALES DE SECURITE 40

40 Consignes générales de sécurité
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Lire la notice d’instruction avant la mise en service.

Le raccordement, le montage et la configuration ne doivent étre réalisés
que par un personnel qualifié.

NO
2006/42/EC
~—~ N’est pas un composant de sécurité selon la Directive machines de I'UE.

N’installez pas le capteur a des endroits directement exposés a un rayon-
nement UV direct (lumiére du soleil) ou a d’autres conditions météorologiques,
sauf si cela est explicitement autorisé dans la notice d'instruction.

Lors de la mise en service, protéger I'appareil contre I'numidité et la saleté.

Cette notice d’instruction contient des informations nécessaires durant le cycle de
vie du capteur.

NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26 97
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41 REMARQUES SUR UHOMOLOGATION UL

41 Remarques sur ’'homologation UL

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1
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UTILISATION CONFORME 42

42 Utilisation conforme
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RAY26 est une barriére réflexe optoélectronique (appelée capteur dans ce document)

qui permet la détection optique sans contact d’objets, d’animaux et de personnes. Un
réflecteur est nécessaire a son fonctionnement. Toute autre utilisation ou modification
du produit annule la garantie de SICK AG.
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43 AFFICHAGES DE LETAT ET DU FONCTIONNEMENT

43 Affichages de I'état et du fonctionnement

© 06

ol &

e~

[ S

BluePilot blue : indicateur de contamination pendant le mode Marche
Bouton d’apprentissage

LED jaune : état réception de lumiére

LED verte : tension d’alimentation active

®e0Oe
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MONTAGE 44

44 Montage

Monter le capteur et le réflecteur a I'aide d’équerres de fixation adaptées (voir la
gamme d’accessoires de SICK). Aligner le capteur et le réflecteur I'un par rapport a
l"autre.

Veuillez tenir compte du couple de serrage maximum autorisé de 0.65 Nm.

REMARQUE .
@ RAY26P-XXXXX1 (PLUS PETIT OBJET DETECTABLE DE = 1 MM), RAY26P-XXXXX3
(PLUS PETIT OBJET DETECTABLE DE = 3 MM) :

Position d’installation recommandée : entre bande transporteuse ou les rouleaux de la
bande transporteuse

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26
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45 INSTALLATION ELECTRIQUE

45

102

Installation électrique

Fonctionnement en mode 1/0 :

Le raccordement des capteurs doit s’effectuer hors tension (U, = 0 V). Selon le mode
de raccordement, respecter les informations suivantes :

- Raccordement du connecteur : respecter I'affectation des broches
- Cable : couleur des fils

Aprés avoir terminé tous les raccordements électriques, appliquer ou activer I'alimenta-
tion électrique (U, > 0 V).

Fonctionnement en mode 10-Link : raccorder I'appareil a un 10-Link maitre adapté et

I'intégrer au maitre ou a la commande via I0DD/le bloc de fonction. Lafficheur a LED

verte clignote sur le capteur. IODD et le bloc de fonction peuvent étre téléchargés sur
, sous leur référence.

Explication du schéma de raccordement (tableaux suivants) :
Alarme = sortie d’alarme (voir tableau 29 et tableau 31)

MF = sortie multifonction programmable

n. ¢. = non raccordé

QL1 / C = sortie de commutation, communication |10-Link

Ug:10...30V CC C

Tableau 28: DC

RAY26P-
Push Pull x4162xxxA00 xH162xxxA00 x4161xxxA00 x4161xxxA00
PNP x4862xxxA00 xH862xxxA00 x4861xxxA00 xH861xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3 - (M)
4 Qu/C
Par défaut : MF Q Q Q Q
Par défaut : Q Q Q Q
Q./C
1 = BN (marron)
2 = WH (blanc)
3 =BU (bleu)
4 = BK (noir)
T g
0,14 mm?2
AWG26
NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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Tableau 29: DC

RAY26P-
Push Pull x4165xxxA00 xH165xxxA00 x4163xxxA00 xH163xxxA00
PNP x4865xxxA00 xH865xxxA00 x4863xxxA00 xH863xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3 (M)
4 Qu/C
Par défaut : MF Alarme Alarme Alarme Alarme
Par défaut : Q Q Q Q
Q./C

1 = BN (marron)
2 = WH (blanc)
3 =BU (bleu)
4 = BK (noir)

———

0,14 mm?2
AWG26

1 = BN (marron)
2 = WH (blanc)
3 =BU (bleu)
4 = BK (noir)

=

0,14 mm?2
AWG26

Tableau 30: Push-pull, PNP, NPN

NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26
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45 INSTALLATION ELECTRIQUE

104

Tableau 31: Alarme

(@

(&7
;

Alarme (< 100 mA)

]

-] +(L+)
L
Alarm
|
T - (M)

] +(L+)
| |
| Alarm
7
L - (M)
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MISE EN SERVICE 46

46 Mise en service

46.1 Alignement
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lllustration 46: Alignement

REMARQUE
Le réglage de la hauteur (1) doit étre effectué séparément du réglage de I'angle (2).

lllustration 48: (2)

lllustration 47: (1)

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26
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46 MISE EN SERVICE

1  Alignement de la bande lumineuse dans I'espace entre deux bandes transporteu-
ses

2  a)Alignement de la bande lumineuse au-dessus de la bande transporteuse.

D

La bande lumineuse doit étre positionnée parallélement a la bande transporteuse.

® RAY26P-xxxxx1 / RAY26P-xxxxx3 / RAY26P-xxxxx5 / RAY26P-xxxxx9
@ RAY26P-xxxxxA

b) Prendre une plaque métallique et la placer devant le réflecteur. Tourner légére-
ment le capteur vers le haut. La bande lumineuse se trouve a environ 20 mm
au-dessus de la bande transporteuse.

106 NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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MISE EN SERVICE 46

@ = plaque métallique

c) Tourner légérement le capteur vers le bas jusqu’a ce que le bord inférieur de la
bande lumineuse touche la bande transporteuse (voir la bande lumineuse sur la
plague métallique). Fixer ensuite le boitier sur le support. La bande lumineuse ne
doit pas étre déplacée plus loin dans le convoyeur.

d) Retirer la plague métallique de la bande lumineuse et régler le RAY26, aprés
quoi il est prét a I'emploi.

REMARQUE
Astuce :

Controle du réglage : mettre la bande transporteuse en marche. En « mode ralenti »
(la bande transporteuse se déplace sans produit a transporter), le capteur ne doit pas
commuter. Mettre la bande transporteuse en marche. Placer les produits I'un aprés
I'autre sur les bords et au centre de la bande transporteuse pour vérifier la fiabilité de
la détection en trois points.

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26 107
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46 MISE EN SERVICE

46.2

108

REMARQUE
Vidéo de la mise en service :

Controler les conditions d’application

Distance de commutation

Rapprocher la distance entre le capteur et le réflecteur avec le diagramme correspon-
dant voir illustration 49, page 108.

)
O
0 /

FrvVvwvs
®

(&7

| ®

lllustration 49: zones de distance de commutation

Tableau 32: Définition de la distance de commutation

0] @ ® @

RAY26P-xxxxx1 PL8OA 0..15m =1 mmt

RAY26P-xxxxx3 PL8OA 0..2m 23 mmé
0..3m 25 mme
0..45m 210 mm®

RAY26P-xxxxx5 PLSOA 0..3m 25 mmt

RAY26P-xxxxx9 PL8OA 0..45m 210 mm?

RAY26P-xxXxxA PL8OA 0..45m ¢

® Distance de commutation, sur réflecteur @

@  Plus petit objet détectable (MDO)

g Plus petit objet détectable est fixe

Plus petit objet détectable de 23 mm, =25 mm, 210 mm :

peut étre sélectionné via 10-Link

Voir la fiche technique pour les réglages d’usine

Plus petit objet détectable = 10 mm, 2 15 mm, 2 20 mm, 2 25 mm, = 30 mm ; sont sélectionnables via
10-Link

o

Tableau 33: Distance de commutation sur réflecteurs

O DS @ DR
@ PN @ DN
& o © EEE—
@ m (34:]2-8) (6.256) (9%4) (131.112) (16?40)
0 (3.%8) (6.256) (9.384) (134.112) (16?40) Distance inm (feet)
Distance in m (feet) [ Sensing range
I Sensing range Illustration 51: RAY26P-xxxxx3
lllustration 50: RAY26P-xxxxx1 0) PLSOA
® PL8OA @ PL81
@ PL40A ® PL100
® PL30A
@ P250F
NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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MISE EN SERVICE 46

© F—— © O
@ FE— © NI
© PRI e ______

(328)  (6.56)  (9.84) (13‘.112) (16?40) (328)  (656)  (9.84) (131.112) (16?40)
Distance in m (feet) Distance in m (feet)
[ sensing range [ sensing range
lllustration 52: RAY26P-xxxxx5 lllustration 53: RAY26P-xxxxx9, RAY26P-
0 PLSOA XXXXXA
@ PL81 ® PL80A
®  PL100 @ P81
©) PL100

Plus petit objet détectable (MDO) :

il

@
e [

@
-

Réglage de la distance de commutation :

* _Q ﬁ
0
@J=)o
IZSsec X
'j
— TE
\
0 §
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46 MISE EN SERVICE

46.3

110

Vidéos

REMARQUE
Vous trouverez des vidéos sur la page produit du Reflex Array
sous la rubrique « Vidéos ».

Masquage de la bande transporteuse

Masquage du convoyeur, manuel

RAY26P-xxxxx3
RAY26P-xxxxx5
RAY26P-xxxxx9

1. Placer un objet A de la hauteur correspondante a masquer (par exemple 3 mm)
dans la bande lumineuse devant le RAY26.

i

3. Retirer I'objet de la bande lumineuse.
Cette zone (B = hauteur de I'objet A) est maintenant masquée pour la détection.
Si le convoyeur se déplace un peu vers le haut, il n’est pas détecté.
Un objet doit maintenant avoir une hauteur d’environ 8 mm par exemple pour
pouvoir étre détecté par RAY26P-xxxxx5 (plus petit objet détectable : 5 mm). Si le
RAY26 est réglé a nouveau sans objet A dans la bande lumineuse, alors la zone
masquée n’est plus présente et est 8 nouveau disponible pour la détection.

(@)

=
g
I w

Masquage du convoyeur via 10-Link
RAY26P-xxxxx3

Le masquage de la bande transporteuse permet une désactivation progressive de la
zone de détection (A = env. 1 mm par niveau) directement au-dessus de la bande
transporteuse. Cela peut éliminer les influences de la bande transporteuse (qui provo-
quent des signaux erronés du capteur). Le réglage du masquage de la bande transpor-
teuse peut s’effectuer via 10-Link avec index 238.

NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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MISE EN SERVICE 46

Aprés le réglage, le capteur doit étre soumis a un nouvel apprentissage (index 2, valeur

65).
Tableau 34: Index 238
ISDU
Type de Valeur
Index Sous- Nom don- Longueur Acceés par Valeur/zone
i nées défaut
DEZ | HEX | index
0 = Désactivé
Lec- 1 =Niveau 1
238 | OF Masquage de la bande | ;\r | g pits ure/ |0 2 = Niveau 2
E transporteuse P )
écriture 3 =Niveau 3
4 = Niveau 4

lllustration 54: A = Niveau 1

0

lllustration 56: A = Niveau 3

® Bande transporteuse

lllustration 57: A = Niveau 4

REMARQUE
Des vidéos sont disponibles sur la page du produit Reflex Array sur www.sick.com/
reflex-array sous la rubrique « Vidéos ».

46.4

Indication de contamination pendant le mode Marche

Tableau 35: Indication de contamination

aucune contamination :
— continuer I'installa-
tion/utiliser capteur

\/

\/

faible contamination :
— le capteur continue a
fonctionner ;
néanmoins, pour sa per-
formance optimale, net-
toyer la lentille frontale,
vérifier I'alignement et

vérifier si le réflecteur est

endommageé.

\/ \/

BUU/E

BRI

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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contamination :

— nettoyer la lentille fron-
tale du RAY26, vérifier I'ali-
gnement et vérifier si le
réflecteur est endommageé.
Un nouvel apprentissage
du RAY26 est nécessaire.

/W

BRI

111




47 STRUCTURE DES DONNEES DU PROCESSUS

47 Structure des données du processus
RAY26P-xxxxxxxxA00
10-Link Vi1
Données du processus 2 octets
Octet O : bits 15... 8
Octet 1: bits 7... 0
Bit O / type de données Q.1 / Booléen
Bit 1 / type de données Q> / Booléen
Bit 2 ... 15 / Description/Type de données [vide]
112 NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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ELIMINATION DES DEFAUTS 48

48 Elimination des défauts

Le tableau Elimination des défauts présente les mesures a appliquer si le capteur ne
fonctionne plus.

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26 113
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LED / image du défaut Cause Mesure
La LED verte clignote Communication 10-Link Aucune
Les sorties de commutation ne | a) Communication 10-Link a) Aucune

se comportent pas selon voir
tableau 30, page 103 et voir
tableau 31, page 104

b) Modification de la configu-
ration
c) Court-circuit

b) Adaptation de la configura-
tion

c) Vérifier les raccordements
électriques

Les LED bleues se trouvent
trés prés les uns des autres

La vitre frontale et/ou le
réflecteur sont encrasseés.

Nettoyage des surfaces opti-
ques (capteur et réflecteur).

La LED jaune clignote

La distance entre le cap-
teur et le réflecteur est trop
grande/Le faisceau lumineux
n’est pas entiérement aligné
sur le réflecteur/Le réflecteur
ne convient pas/La vitre fron-
tale et/ou le réflecteur sont
encrassés

Vérifier la distance de commu-
tation/Vérifier I'alignement/Le
réflecteur de SICK est recom-
mandé/Nettoyage des surfa-
ces optiques (capteur et
réflecteur)

La LED jaune ne s’allume pas
bien que la bande lumineuse
soit alignée avec le réflecteur
et qu’il n'y ait pas d’objet sur le
trajet du faisceau

Pas de tension ou tension
inférieure aux valeurs limites

Controler l'alimentation élec-
trique, controler tous les bran-
chements électriques (cables
et connexions)

Coupures d'alimentation élec-
trique

S'assurer que l'alimentation
électrique est stable et ininter-
rompue

Le capteur est défectueux

Si I'alimentation électrique est
en bon état, remplacer le cap-
teur

NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26
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DEMONTAGE ET MISE AU REBUT 49

49 Démontage et mise au rebut

Le capteur doit étre mis au rebut selon les régulations spécifiques au pays respectif.
Dans la limite du possible, les matériaux du capteur doivent étre recyclés (notamment
les métaux précieux).

REMARQUE

Mise au rebut des batteries, des appareils électriques et électroniques

e« Selon les directives internationales, les batteries, accumulateurs et appareils
électriques et électroniques ne doivent pas étre mis au rebut avec les ordures
ménageéres.

o Le propriétaire est obligé par la loi de retourner ces appareils a la fin de leur cycle
de vie au point de collecte respectif.

. E
WEEE; TN co symbole sur le produit, son emballage ou dans ce document
indique qu’un produit est soumis a ces régulations.

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26 115
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50 MAINTENANCE

50 Maintenance

Les capteurs SICK ne nécessitent aucune maintenance.
Nous vous recommandons de procéder régulierement

e au nettoyage des surfaces optiques
e aucontrdle des vissages et des connexions enfichables

Ne procéder a aucune modification sur les appareils.

Sujet a modification sans préavis. Les caractéristiques du produit et techniques four-
nies ne sont pas une déclaration de garantie.
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51 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

51 Caractéristiques techniques
RAY26P-xxxxx1 RAY26P-xxxxx3 RAY26P-xxxxx5 RAY26P-xxxxx9 RAY26P-xxxxxA

Plage de détection 0..15m 0..45m 0..3m 0..45m 0..45m

max. (avec réflecteur

PL8SO0A)

Dimensions de la 20 mm x 9 mm 55 mmx9 mm (1 m)

bande lumineuse / dis- | (1 m)

tance approx.

Plus petit objet détecta- | =1 mm 23 mm,5mmou |25 mm =210 mm 210 mm, 15 mm,
ble (ODM) 10 mmY 20 mm, 25 mm

ou 30 mm?

Distance minimale 0Omm

entre le capteur et le

réflecteur

Tension d'alimentation |10...30V CC

Us

Consommation électri- | <25 mA3%), < 50 mA%

que

Courant de sortie |5 | <100 mA

Mode de communica- | COM2

tion

10-Link 1.1

Temps de réponse max. | < 3 ms® <500 us®
Fréquence de commu- | 170 Hz® 1.000 Hz®
tation

Indice de protection IP66, IP67

Classe de protection 1]

Protections électriques | A, B, C, D7

Température de service

-40 °C... +60 °C89

1) RAY26P-xxxxx3 : portée de détection sur le MDO sélectionné (a sélectionner via 10-Link) :

3mm=0..2m
5mm=0..3m
10mm=0..45m

2) Voir la fiche technique pour les réglages d’usine, plus petit objet détectable sont sélectionnables via 10-Link

3) 16V CC...30VCC, sans charge
4) 10V CC...16VCC, sans charge
5)  Durée du signal sur charge ohmique en mode commutation. Valeurs différentes possibles en mode COM2.
6)  Pour un rapport clair/sombre de 1:1 en mode de commutation. Valeurs différentes possibles en mode 10-Link.
7) A =raccordements Ug protégés contre les inversions de polarité
B = entrées et sorties protégées contre les inversions de polarité
C = Suppression des impulsions parasites
D = sorties protégées contre les courts-circuits et les surcharges
8) Eviter la condensation sur la vitre frontale du capteur et sur le réflecteur.
9) Changement de température aprés chaque apprentissage +/- 20 K
118 NOTICE D'INSTRUCTION | RAY26
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 51

511

Plan coté

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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Tableau 36: Plan coté

24.6(09 48.1(189)
6097 $5.2(02)
| i @
o e i
|
| &l
. 83
- s|3
H 0|2 (157)
! S 3 44.2 (1.74) {
| ~ .
& 2
= | DY
— pa———— il
R 7.1(0.28)
Sa 10.8 (0.43)
< 6. 25(0.98) |8.1(0.32)
8(0.31) 025) | |, 38.9(1.53)
|, 6.9(0.27) 53.4 (2.10)
. [.912.8(050)

lllustration 58: avec cable

RAY26P-xxxxx3, RAY26P-xxxxx5, RAY26P-
XXXxx9, RAY26P-xxxxxA

246097 052 48.1(1.89)
.6 (0. 2(0.2) ™
[— i @
[ i
gf 163.9 (2.52)
b 19.7 40 (1.57)
3|3l o8] 42 w7a)
oo
o
S ) @
B |
i D]
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lllustration 60: RAY26P-xxxxx1

Raccordeme
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Centre de I'axe optique
Trou de fixation @ 5,2 mm

Eléments d’affichage et de réglage
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lllustration 59: avec connecteur
RAY26P-xxxxx3, RAY26P-xxxxx5, RAY26P-
XXXXX9, RAY26P-xxxxxA
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52 ANNEXE

52 Annexe

52.1 Conformités et certificats
Vous trouverez les déclarations de conformité, les certificats et la notice d'instructions
actuelle du produit sur . Pour cela, saisir la référence du produit dans
le champ de recherche (référence : voir le numéro de la plaque signalétique dans le
champ « P/N » ou « Ident. no. »).
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Note legali

Questo manuale é protetto dai diritti d'autore. | diritti che ne conseguono rimangono
alla ditta SICK. Il manuale o parti di esso possono essere fotocopiati esclusivamente
entro i limiti previsti dalle disposizioni di legge in materia di diritti d’autore. Non &
consentito modificare, abbreviare o tradurre il presente manuale senza previa autoriz-
zazione scritta della ditta SICK AG.

| marchi riportati nel presente manuale sono di proprieta del rispettivo proprietario.
© SICK AG. Tutti i diritti riservati.

Documento originale

Questo documento & un originale della ditta SICK AG.
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SAFETY
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53 AVVERTENZE DI SICUREZZA GENERALI

53

126

Avvertenze di sicurezza generali

Prima di eseguire la messa in servizio, leggere le istruzioni per I’'uso.

Il collegamento, il montaggio e la configurazione devono essere eseguiti
esclusivamente da personale tecnico qualificato.

NO

SAFETY

Non & un componente di sicurezza ai sensi della Direttiva Macchine UE.

g Non installare il sensore in luoghi esposti a radiazioni UV dirette (luce
solare) o ad altri influssi meteorologici, se non espressamente consentito nelle
istruzioni per l'uso.

Durante la messa in servizio, proteggere il dispositivo dall'umidita e dallo sporco.
Le presenti Istruzioni per I'uso contengono informazioni necessarie durante il ciclo
di vita del sensore.
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54 Indicazioni sull'omologazione UL

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1
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55 USO CONFORME ALLE DISPOSIZIONI

55 Uso conforme alle disposizioni

RAY26 € un sensore fotoelettrico a riflettore (di seguito detto sensore) utilizzato per il
rilevamento ottico senza contatto di oggetti, animali e persone. Per il funzionamento
€ necessario un riflettore. Se viene utilizzato diversamente e in caso di modifiche del
prodotto, decade qualsiasi diritto alla garanzia nei confronti di SICK.
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56 Indicatori d’esercizio e di stato

© 06

== |
[ E—
@ BluePilot blu: indicatore di contaminazione durante la modalita di funzionamento
@ Pulsante teach-in
® LED giallo: stato ricezione luce
@ LED verde: tensione di alimentazione attiva
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57 MONTAGGIO

57 Montaggio

Montare il sensore e il riflettore utilizzando delle staffe di fissaggio adatte (vedi la
gamma di accessori SICK). Allineare il sensore e il riflettore fra di loro.

N.B: La coppia di serraggio massima consentita del sensore € di 0.65 Nm.

INDICAZIONE
RAY26P-XXXXX1 (MDO =z 1 MM), RAY26P-XXXXX3 (MDO = 3 MM):

Posizione consigliata di installazione: tra i nastri trasportatori o i rulli trasportatori
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INSTALLAZIONE ELETTRICA 58

58 Installazione elettrica

Esercizio in modalita I/0:

Il collegamento dei sensori deve avvenire in assenza di tensione (Vg = 0 V). In base al
tipo di collegamento si devono rispettare le seguenti informazioni:

- Collegamento a spina: osservare la configurazione dei pin
- Cavo: colore fili

Solamente in seguito alla conclusione di tutti i collegamenti elettrici, ripristinare o
accendere I'alimentazione elettrica (Vg > 0 V).

Funzionamento in modalita I0-Link: collegare il dispositivo ad un master 10-Link adatto
e integrarlo nel master o controllarlo tramite IODD/blocco funzione. La spia LED verde
lampeggia sul sensore. I0DD e blocco funzione sono disponibili per download da

al codice articolo corrispondente.

Spiegazione dello schema di collegamento (tabelle seguenti):
Allarme = uscita allarme (vedere tabella 38 e tabella 40)

MF = uscita multifunzione programmabile

n. c. = non commutato

QL1 / C = uscita di commutazione, comunicazione |O-Link

Ug: 10 ...30 V DC C

Tabella 37: DC

RAY26P-
Push-pull x4162xxxA00 xH162xxxA00 x4161xxxA00 x4161xxxA00
PNP x4862xxxA00 xH862xxxA00 x4861xxxA00 xH861xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3
4
Default: MF
Default: Q 4/C

L
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132

Tabella 38: DC

RAY26P-
Push-pull x4165xxxA00 xH165xxxA00 x4163xxxA00 xH163xxxA00
PNP x4865xxxA00 xH865xxxA00 x4863xxxA00 xH863xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3 - (M)
4 Qu/C
Default: MF Allarme Allarme Allarme Allarme
Default: Q_4/C Q Q Q Q

0,14 mm?2
AWG26

Tabella 39: Push-pull, PNP, NPN
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INSTALLAZIONE ELETTRICA 58
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Tabella 40: Allarme

(@

(&7
;

Allarme (< 100 mA)

]

-] +(L+)
L
Alarm
|
T - (M)

Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso
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59 MESSA IN FUNZIONE

59 Messa in funzione

59.1 Allineamento

—
2022

Tm

SNINANSNANANSNANA
NANANSNINANSNANSNAN NS

SNINSNINANANANINANSNANSNANSNAY
NAVANANINANANINSNSNSNINSN SN
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INENANSNANANANA NSNS

Figura 61: Allineamento
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MESSA IN FUNZIONE 59

INDICAZIONE
La regolazione dell’altezza (1) dovrebbe essere separata dalla regolazione dell’angolo
(2).

G

Figura 63: (2)

Figura 62: (1)
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59 MESSA IN FUNZIONE

1  Allineamento del fascio luminoso nello spazio tra due nastri trasportatori

2
® RAY26P-xxxxx1 / RAY26P-xxxxx3 / RAY26P-xxxxx5 / RAY26P-xxxxx9
@ RAY26P-xxxxxA
b) Prendere una piastra metallica e posizionarla davanti al riflettore. Ruotare il
sensore leggermente verso I'alto. Il fascio luminoso si trova a circa 20 mm al di
sopra del nastro trasportatore.
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MESSA IN FUNZIONE 59

@ = piastra metallica

c¢) Ruotare il sensore leggermente verso il basso finché il bordo inferiore del
fascio luminoso non colpisce il nastro trasportatore (vedere fascio luminoso su
piastra metallica). Fissare poi I'alloggiamento alla staffa. Il fascio luminoso non
puo essere spostato ulteriormente nel trasportatore.

d) Rimuovere la piastra metallica dal fascio luminoso ed effettuare la procedura di
teach del RAY26, che sara successivamente pronto al funzionamento.

INDICAZIONE

Suggerimento:

Controllo dell'impostazione: accendere il nastro trasportatore. In “modalita non attiva”
(il nastro trasportatore si sposta senza materiale da convogliare), il sensore non deve
commutare. Accendere il nastro trasportatore. Collocare i prodotti in successione sui
bordi del nastro trasportatore e al centro del nastro per controllare il rilevamento
affidabile in tre punti.
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59 MESSA IN FUNZIONE

59.2

138

INDICAZIONE
Video della messa in servizio:

Controllare le condizioni di applicazione

Distanza di lavoro

Ridurre la distanza tra sensore e riflettore in base al diagramma corrispondente v.

figura 64, pagina 138.

)
O
0 /

= 3

FrvVvwvs

Figura 64: zone della distanza di lavoro

Tabella 41: Definizione della distanza di lavoro

@® @ ©) @
RAY26P-xxxxx1 PL80OA 0..1,5m 21 mmt
RAY26P-xxxxx3 PL80OA 0..2m 23 mms8
0..3m 25 mmé
0..45m =10 mmB
RAY26P-xxxxx5 PL8S8OA 0..3m 25 mmt
RAY26P-xxxxx9 PL80OA 0..45m 210 mmA
RAY26P-xxxxxA PLS8OA 0..45m ¢
® Distanza di lavoro, su riflettore @
@ Oggetto pill piccolo rilevabile (MDO)
A MDO é fisso
B MDO23mm,25mm, =10 mm:

pud essere selezionato tramite 10-Link

C  Per le impostazioni di fabbrica, vedere la scheda tecnica

MDO 2 10 mm, 2 15 mm, = 20 mm, = 25 mm, = 30 mm; sono selezionabili tramite I'lO-Link

Tabella 42: Distanze di lavoro su riflettori

2 3 4 5
(3.28) (6.56) (9.84)  (13.12) (16.40)
Distance in m (feet)

[ sensing range
Figura 65: RAY26P-xxxxx1
PL880OA
PL40A
PL30A
P250F

® oo
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®

O
@ DN
—

®

4 5
(3.28) (6.56) (9.84)  (13.12)  (16.40)
Distance in m (feet)

[ sensing range
Figura 66: RAY26P-xxxxx3

® PL80OA
®@ PL81
©) PL100
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MESSA IN FUNZIONE 59

© F—— © O
© FE— @ P
e e _____2

(328)  (6.56)  (9.84) (13‘.112) (16?40) (328)  (656)  (9.84) (131.112) (16?40)
Distance in m (feet) Distance in m (feet)
[ sensing range [ sensing range
Figura 67: RAY26P-xxxxx5 Figura 68: RAY26P-xxxxx9, RAY26P-xxxxxA
® PL8OA ® PL80A
@ PL81 ) PL81
©) PL100 ©) PL100

Minimo oggetto rilevabile (MDO):

=]

=]

=)
0 e

Regolazione della distanza di lavoro:

[EN
O
E22224

i
O -
1...3 sec. N
—r !
N
> © &
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59 MESSA IN FUNZIONE

Video

INDICAZIONE

Si possono trovare video nella pagina di prodotto Reflex Array
alla voce “Video”.

59.3 Interruzione del nastro trasportatore

Schermatura nastro trasportatore, manuale

RAY26P-xxxxx3
RAY26P-xxxxx5
RAY26P-xxxxx9

1. Collocare un oggetto A con I'altezza corrispondente da schermare (ad es. 3 mm)
nel fascio luminoso davanti al RAY26.

| L

2. Effettuare la procedura di teach del RAY26, che poi sara pronto per I'uso.

3. Rimuovere I'oggetto dal fascio luminoso.
Quest’area (B = altezza oggetto A) & ora schermata per rilevamento.
Se il nastro trasportatore si sposta leggermente in alto, non viene rilevata.
Un oggetto deve avere ora ad es. un’altezza di circa 8 mm, cosi da poter essere
rilevato tramite RAY26P-xxxxx5 (MDO: 5 mm). Se per il RAY26 viene nuovamente
effettuata la procedura di teach senza oggetto A nel fascio luminoso, I'area scher-
mata non € piu presente ed & di nuovo disponibile per rilevamento.

0
—

Schermatura nastro trasportatore tramite 10-link
RAY26P-xxxxx3

Consente una disattivazione graduale del campo di rilevamento (A = ca. 1 mm per
livello) direttamente al di sopra del nastro trasportatore. Cido consente di sopprimere

gli influssi del nastro trasportatore (che causano segnali erronei del sensore). Limpo-
stazione dell’interruzione del nastro trasportatore puo essere effettuata tramite 10-Link
con indice 238.
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MESSA IN FUNZIONE 59

Dopo I'impostazione ripetere il teach-in del sensore (indice 2, valore 65).
Tabella 43: Indice 238

ISDU
Indice Sot- | Nome D Lunghezza beEEm || tmod] Valore/Intervallo
toin- dati o default
DEC | HEX | dice
0 = Disattivato
o teruione del nact tLe" 1= Livello 1
238 | ¢ |- nterruzione einastio | yint | g bit ura/ g 2= Livello 2
E trasportatore Scrit- )
tura 3 = Livello 3
4 = Livello 4

Figura 71: A = Livello 3 Figura 72: A = Livello 4

® Nastro trasportatore

INDICAZIONE
Sono disponibili dei video nella pagina di prodotto Reflex Array nel sito www.sick.com/
reflex-array alla voce “Videos”.

59.4 Indicazione di contaminazione durante la modalita di funzionamento

Tabella 44: Indicazione per contaminazione

nessuna contaminazione: contaminazione lieve: contaminazione:

— continua per impo- — il sensore continuera a — si prega di pulire obiet-

stare / utilizzare sensore funzionare; tivi anteriori di RAY26 e
tuttavia, per prestazioni riflettore, controllare anche
ottimali, pulisci obiettivi allineamento e danni del
anteriori, controllare anche riflettore.
allineamento e danni del Non occorre un nuovo
riflettore. apprendimento di RAY26.

\/ VARV VAR
RUUUS BUAL BUAL
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60 STRUTTURA DATI DI PROCESSO

60 Struttura dati di processo
RAY26P-xxxxxxxxA00
10-Link Vi1
Dati di processo 2 byte
Byte O: bit 15... 8
Byte 1: bit 7... 0
Bit O / Tipo di dati Q.1 / Boolean
Bit 1 / Tipo di dati Q> / Boolean
Bit 2 ... 15 / Descrizione/ Tipo di dati [vuoto]
142 ISTRUZIONI PER L'USO | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK

Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso



ELIMINAZIONE DIFETTI 61

61 Eliminazione difetti

La tabella di rimozione dei disturbi mostra quali provvedimenti si devono adottare
quando il sensore non funziona piu.
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144

LED / figura di errore Causa Provvedimento
Il LED verde lampeggia Comunicazione I0-Link Nessuno
Le uscite di commutazione non | a) Comunicazione 10-Link a) Nessuno

si comportano conformemente
alle v. tabella 39, pagina 132 e
v. tabella 40, pagina 133

b) Modifica della configura-
zione
c) Corto circuito

b) Adattamento della configu-
razione

c¢) Controllare i collegamenti
elettrici

I LED blu si trovano molto vicini
I’'un I'altro

Frontalino e/o riflettore spor-
chi.

Pulizia delle superfici ottiche
(sensore e riflettore).

Il LED giallo lampeggia

La distanza tra sensore e
riflettore & troppo grande/il
raggio luminoso non &€ com-
pletamente allineato al riflet-
tore/il riflettore non € ade-
guato/il frontalino e/o il riflet-
tore sono sporchi

Controllare la distanza

di lavoro/controllare I'allinea-
mento/si raccomanda I'uso di
un riflettore SICK/pulizia delle
superfici ottiche (sensore e
riflettore)

Il LED giallo non & acceso
anche se il fascio di luce &
orientato sul riflettore e nessun
oggetto si trova nella traiettoria
del raggio

nessuna tensione o tensione
al di sotto del valore soglia

Verificare la tensione di ali-
mentazione e/o il collega-
mento elettrico

Interruzioni di tensione

Assicurarsi che ci sia un'ali-
mentazione di tensione sta-
bile

Il sensore € guasto

Se l'alimentazione di tensione
€ regolare, allora chiedere una
sostituzione del sensore

ISTRUZIONI PER L'USO | RAY26
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SMONTAGGIO E SMALTIMENTO 62

62 Smontaggio e smaltimento

Il sensore deve essere smaltito in conformita con le leggi nazionali vigenti in materia.
Durante il processo di smaltimento, riciclare se possibile i materiali che compongono il
sensore (in particolare i metalli nobili).

INDICAZIONE

Smaltimento di batterie, dispositivi elettrici ed elettronici

¢ In base a direttive internazionali, le batterie, gli accumulatori e i dispositivi elettrici
ed elettronici non devono essere smaltiti tra i rifiuti generici.

o |l titolare € tenuto per legge a riconsegnare questi dispositivi alla fine del loro ciclo
di vita presso i rispettivi punti di raccolta pubblici.

. E
WEEE; - Questo simbolo presente sul prodotto, nella sua confezione o nel
presente documento, indica che un prodotto € soggetto a tali regolamentazioni.

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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63 MANUTENZIONE

63 Manutenzione

| sensori SICK sono esenti da manutenzione.
A intervalli regolari si consiglia di

e pulire le superfici limite ottiche
o \Verificare i collegamenti a vite e gli innesti a spina

Non é consentito effettuare modifiche agli apparecchi.

Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso. Le proprieta del prodotto e le schede
tecniche indicate non costituiscono una dichiarazione di garanzia.
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64 DATI TECNICI

64 Dati tecnici
RAY26P-xxxxx1 RAY26P-xxxxx3 RAY26P-xxxxx5 RAY26P-xxxxx9 RAY26P-xxxxxA

Distanze dilavoromax. |0...1.5m 0..45m 0..3m 0..45m 0..45m

(su riflettore PL80A)

Misure / distanza 20 mm x 9 mm 55 mmx9 mm (1 m)

approx. fascio luminoso | (1 m)

Minimo oggetto rileva- |21 mm =23 mm,5mmo =5 mm =10 mm =210 mm, 15 mm,
bile (MDO) 10 mm? 20 mm, 25 mm o

30 mm?

Distanza minima tra 0Omm

sensore e riflettore

Tensione di alimenta- 10..30VDC

zione Ug

Consumo di corrente < 25 mA3, < 50 mA%

Corrente di uscita I, | <100 mA

Modalita di comunica- | COM2

zione

|0-Link 1.1

Tempo di reazione max. | <3 ms® <500 us®
Frequenza di commuta- | 170 Hz® 1.000 Hz®
zione

Tipo di protezione IP66, IP67

Classe di protezione 1]

Commutazioni di prote- | A, B, C, D?

zione

Temperatura ambien-
tale di funzionamento

-40 °C ... +60 °C89

1) RAY26P-xxxxx3: intervallo sensore dipendente da MDO selezionato (selezionabile via 10-Link):

3mm=0..2m
5mm=0..3m
10mm=0..45m

2)  Per le impostazioni di fabbrica, vedere la scheda tecnica, MDO sono selezionabili tramite I'lO-Link.
3) 16V DC...30VDC, senza carico
4 10VDC...16 V DC, senza carico
5) Durata segnale con carico ohmico in modalita di commutazione. Possibilita di valori diversi in modalita COM2.
6)  Con rapporto chiaro/scuro 1:1 in modalita di commutazione. Possibilita di valori diversi in modalita 10-Link
7) A = Uy-Allacciamenti protetti dall'inversione di polarita

B = entrate e uscite protette da polarita inversa

C = Soppressione impulsi di disturbo

D = uscite protette da sovracorrente e da cortocircuito.
8) Evitare condensa sul frontalino del sensore e sul riflettore.
9)  Consentito cambio temperatura dopo teach +/- 20 K
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DATI TECNICI 64

64.1 Disegno quotato
Tabella 45: Disegno quotato
24.60.97) 48.1 (1.89) 24.6097) 48.1(1.89)
8 . @5.2 (0. 8 . @5.2 (0.
02 ot ]
,,,,,, — F——
-+ QY @
\
| ol 4 8 _ i -
H g 3 e 5|3 163.9 (2.52) B
‘ 0|2 40 (1.57) S 102 19.7 [ [._40(157) ~
{ g§ 2 (L74) S gg gl |78 "aa2 a7 o
) = @)
. 2 2 Py
He : e 1= = SASAT
o BN RS ! o
IR 7.1(0.28) N g 7.1(0.28)
RE 10.8 (0.43) = 10.8 (0.43)
g |.10.8 (0.43)
= 6. 250098 |8.1(032) L M12 25 (098] | 8.1(0.32)
. 831 025)] | 38.9(1.53) 031)  6.3(0.25) 38.9 (153)_|
1. 6.9(0.27) 53.4(2.10) 6.9 (0.27) 53.3 (2.1)
@ 12.8(0.50
Fi 73 Figura 74: con conettore
Rf%% ! : cor; c,a?\fYQGP 5 RAY26P RAY26P-xxxxx3, RAY26P-xxxxx5, RAY26P-
XOOXXS, AXNXX, B XXXXx9, RAY26P-xxXxXA
XXXXX9, RAY26P-xxxxxA
24.6(0.97) 052 48.1(1.89)
.6 (0. 202
[h— S @
[ oY
\
i | i
3 163.9 (2.52)
2 19.7 40 (1.57)
33| L0789 "a3.2 174
©la
5 ) @
"y - 4 H—
i L B\ Voo
7.1 (0.28)
® 10.8 (0.43)
25(0.98] [8.1(0.32)
6.3 (025 | | 38.9(153) |
53.3(2.1)
Figura 75: RAY26P-xxxxx1
@ Centro asse ottico
@ Foro di fissaggio @ 5,2 mm
©) Collegamento
@ Elementi di comando e impostazione
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65 APPENDICE

65 Appendice
65.1 Conformita e certificati
Su

si trovano le dichiarazioni di conformita, i certificati e le istruzioni
per I'uso attuali del prodotto. A tale scopo immettere il codice articolo del prodotto nel

campo di ricerca (per il cod. articolo: vedere la dicitura della targhetta di tipo nel campo
“P/N” oppure “Ident. no.”).
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UL $3:EICRAT 532518 67

67 UL REREICRI S 2B FIR

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary
overcurrent protective device that complies with UL 248 to be installed in the
field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20 V (0 ~ 28.3 V peak), or
b) 100 / Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.
UL Environmental Rating: Enclosure type 1
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Fotoprzekazniki MultiTask
SICK

Sensor Intelligence.




Opisany produkt
RAY26

Producent

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Niemcy

Informacje prawne

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Wynikajgce z tego prawa sa
wilasnoscia firmy SICK AG. Powielanie niniejszej instrukcji lub jej czesci jest dozwolone
tylko w granicach okreslonych przepisami prawa autorskiego. Zabrania sie dokonywania
jakichkolwiek zmian w instrukcji, a takze skracania lub ttumaczenia jej bez uzyskania
wyraznej pisemnej zgody firmy SICK AG.

Marki podane w tym dokumencie sa wiasnoscia ich odpowiednich wiascicieli.

© SICK AG. Wszelkie prawa zastrzezone.

Oryginalny dokument

Niniejszy dokument jest oryginalnym dokumentem firmy SICK AG.
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OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA 79

79 Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
Z zastrzezeniem zmiany bez powiadomienia

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczyta¢ instrukcje eksploatacji.

Podtgczenie, montaz i konfiguracja urzadzenia moga byé wykonywane
wylacznie przez przeszkolony personel specjalistyczny.

NO

SAFETY

Urzadzenie to nie stanowi elementu zwigzanego z bezpieczenAstwem w rozu-
mieniu dyrektywy maszynowe;j.

Nie instalowa¢ czujnika w miejscach, w ktorych bytby on narazony na bez-
posrednie promieniowanie UV (Swiatto stoneczne) lub wptyw innych czynnikéw
atmosferycznych, chyba ze instrukcja eksploatacji wyrazne zezwala na takie zasto-
sowanie.

Podczas uruchamiania nalezy chroni¢ urzadzenie w odpowiedni sposéb przed wil-
gocig i pytem.

Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera informacje niezbedne przez caty cykl zycia
fotoprzekaznika refleksyjnego.
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80 Wskazowki dotyczace dopuszczenia UL

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1
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81 Przeznaczenie

RAY26 to optoelektroniczny fotoprzekaznik refleksyjny (zwany dalej ,czujnikiem”) do
optycznej, bezkontaktowej detekcji obiektéw, zwierzat i os6b. Do dziatania tego pro-
duktu wymagany jest odbtysnik. Jesli produkt jest uzywany do innych celéw lub w jaki-
kolwiek sposdb modyfikowany, wygasajg wszelkie roszczenia gwarancyjne wobec firmy

SICK AG.
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82 Wskazniki dziatania i stanu

© 06

—~— —

[ S

BluePilot: wskaZnik zanieczyszczenia w trybie pracy
Przycisk Teach-in

Z6tty LED: status odbioru $wiatta

Zielony LED: napiecie zasilajgce aktywne

®e0Oe
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83 Montaz

Zamontowac¢ czujnik i odbtysnik, uzywajac odpowiednich uchwytéw montazowych (patrz
oferta akcesoriow SICK). Wyréwna¢ czujnik i odbtySnik wzgledem siebie.

Nalezy zwréci¢ uwage na maksymalny dozwolony moment dokrecenia czujnika wyno-
szacy 0.65 Nm.

RAY26P-XXXXX1 (MDO = 1 MM), RAY26P-XXXXX3 (MDO = 3 MM):
Zalecana pozycja montazu: pomiedzy taSmami lub rolkami przeno$nika

@ WSKAZOWKA
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84 Instalacja elektryczna

Praca w standardowym trybie 1/0:

Czujniki muszag by¢ podtaczane w stanie beznapieciowym (Uy = O V). W zaleznoSci od
rodzaju potgczenia nalezy przestrzegaé nastepujacych wskazowek:

- Potaczenie wtykowe: przestrzegaé przyporzadkowania stykéw
- Przewdd: kolor zyty

Doprowadzi¢ napiecie / wigczy¢ zasilanie elektryczne (Uy > O V) dopiero po wykonaniu
wszystkich przytgczy elektrycznych.

Praca w trybie 10-Link: podfgczy¢ urzagdzenie do odpowiedniego urzgdzenia master
I0-Link i zintegrowa¢ z urzgdzeniem master lub sterowa¢ za pomoca I0DD/blokéw
funkeyjnych. Na czujniku miga zielona dioda LED. I0DD i blok funkcyjny sa dostepne do
pobrania ze strony pod numerem katalogowym.

Objasnienia do schematu elektrycznego (ponizsze tabele):
Alarm = wyjScie alarmowe (zobacz tabela 2 oraz tabela 4)
MF = wyjscie wielofunkcyjne, programowalne

n. c. = niepodtgczony

QL1 / C = wyjscie przetaczajace, komunikacja za posrednictwem 10-Link

Ug: 10 ... 30 V DC C

Tabela 55: DC

RAY26P-
Push-pull x4162xxxA00 xH162xxxA00 x4161xxxA00 x4161xxxA00
PNP x4862xxxA00 xH862xxxA00 x4861xxxA00 xH861xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3 - (M)
4 Qu/C
Domyslnie: MF Q Q Q Q
Domyslnie: Q Q Q Q

Q./C

L
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Tabela 56: DC

RAY26P-
Push-pull x4165xxxA00 xH165xxxA00 x4163xxxA00 xH163xxxA00
PNP x4865xxxA00 xH865xxxA00 x4863xxxA00 xH863xxxA00
1 +(L+)
2 MF
3 - (M)
4 Qu/C
Domyslnie: MF Alarm Alarm Alarm Alarm
DomysInie: Q Q Q Q
Q./C

Tabela 57: Push-pull, PNP, NPN

INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI | RAY26
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Tabela 58: Alarm

(@

(&7
;

Alarm (< 100 mA)

]

-] +(L+)
L
Alarm
|
T - (M)

] +(L+)
| |
| Alarm
7
L - (M)

INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI | RAY26

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK

Z zastrzezeniem zmiany bez powiadomienia



URUCHOMIENIE 85

85 Uruchomienie

85.1 Ustawianie

3 220 v
205, O 243,
o = 05 22
243, O 25
= a RO = o
205, OO B
o > 5
2)a OO S
== R 2
245 B e 0%
o R o
&0 OO B
= o EOROAR 5
243, B0 s BN
=03, B IR B a0n
= EXS EOS
N PR S
o a EORL A 25
i AR B
o EORA 253
243, OO Q%X
B EO N 2
205, A RO S
S o EORLAL 55
243, OO X
B O 2
205, LR B (208
o XS

Rysunek 91: Ustawianie

WSKAZOWKA
Regulacje wysokosci (1) nalezy wykona¢ oddzielnie od regulacji kata (2).

Rysunek 93: (2)

Rysunek 92: (1)
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85 URUCHOMIENIE

1  Ustawienie pasma Swietlnego w szczelinie pomiedzy dwoma przeno$nikami tasmo-
wymi

2

® RAY26P-xxxxx1 / RAY26P-xxxxx3 / RAY26P-xxxxx5 / RAY26P-xxxxx9
@ RAY26P-xxxxxA

b) Wzig¢ metalowa ptytke i umiescié ja przed odbtysnikiem. Lekko obrécié czujnik
do gory. Pasmo Swietlne musi by¢ ustawione ok. 20 mm powyzej tasmy przenos-
nika.
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URUCHOMIENIE 85

® = metalowa ptytka

¢) Obrocic¢ czujnik nieco w dét, az dolna krawedz pasma Swietlnego trafi w taSme
przenosnika (zob. pasmo Swietlne na metalowej ptytce). Nastepnie zamocowaé
obudowe na wsporniku. Nie nalezy przesuwaé pasma Swietlnego dalej do przenos-
nika.

d) Usung¢ metalowa ptytke z drogi pasma Swietinego i przyuczyé RAY26, po czym
bedzie on gotowy do pracy.

WSKAZOWKA
Porada:

Kontrola ustawienia: wigczyé taSme przenosnika. W ,trybie jatowym” (taSma przenos-
nika porusza sie bez przenoszonego materiatu), czujnik nie moze sie przetgczaé. Wia-
czy¢ przenosnik tasmowy. Umies¢é towary kolejno na krawedziach przeno$nika tasmo-
wego i na srodku tasmy, aby sprawdzi¢ niezawodno$¢ wykrywania w trzech miejscach.
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85 URUCHOMIENIE

WSKAZOWKA

Wideo dotyczace uruchamiania:

85.2 Sprawdzi¢ warunki zastosowania

Zasieg

Dostosowaé odlegtosé miedzy czujnikiem a odbtySnikiem zgodnie z odpowiednim sche-
matem patrz rysunek 94, strona 196.

@
@®
0 / b
= {|@
4
=
o d
I

Rysunek 94: zakresow zasiegu
Tabela 59: Nominalny zasieg
@® @ ©) @
RAY26P-xxxxx1 PL8OA 0..1,5m =1 mmt
RAY26P-xxxxx3 PL8OA 0..2m 23 mm®

0..3m =25 mmé

0..45m =10 mm®
RAY26P-xxxxx5 PL8OA 0..3m =5 mmt
RAY26P-xxxxx9 PL8OA 0..45m 210 mm*
RAY26P-xxXxxA PL8OA 0..45m ¢
®  Zasieg, w przypadku odbtysnika @
@  Najmniejszy wykrywalny obiekt (MDO)
g MDO jest staty

MDO =23 mm,=5 mm, =10 mm:

mozna wybraé za posrednictwem |0-Link
C  Ustawienia fabryczne, patrz karta charakterystyki
MDO = 10 mm, 2 15 mm, 2 20 mm, = 25 mm, = 30 mm; mozna wybra¢ za posrednictwem I0-Link

Tabela 60: Zasieg w przypadku odbtysnikéw

(3.28)

[ sensing range

2
(6.56)

3
(9.84)

4
(13.12)

5
(16.40)

Distance in m (feet)

Rysunek 95: RAY26P-xxxxx1

0) PL8OA
@ PL40OA
©) PL30A
@ P250F
196 INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI | RAY26

®

O
@ DN
—

®

4 5
(328)  (656)  (9.84) (13.12) (16.40)

[ sensing range

Distance in m (feet)

Rysunek 96: RAY26P-xxxxx3

® PL80OA
®@ PL81
©) PL100
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© [

@ [——
0 1 2 4 5

(3.28) (6.56) (9.84)  (13.12) (16.40)

Distance in m (feet)

[ sensing range
Rysunek 97: RAY26P-xxxxx5

@® PL8OA
@ PL81
©) PL100

Najmniejszy wykrywalny obiekt (MDO):

@

© T
@ [
0 1 2 3 4 5
(3.28) (6.56) (9.84)  (13.12) (16.40)

Distance in m (feet)

[ sensing range

Rysunek 98: RAY26P-xxxxx9, RAY26P-
XXXXXA

@® PL8OA
@ PL81
® PL100

=]

=]

=)
0 e

Ustawianie zasiegu:

[EN
O

QOO0

L
w
»
@
34

hos
F0] 0] =0] £0] =0

©
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Wideo

WSKAZOWKA
Filmy wideo mozna znalez¢ na stronie produktu Reflex Array
w zaktadce ,Wideo”.

85.3 Maskowanie przenosnika

Maskowanie przenosnika, recznie

RAY26P-xxxxx3
RAY26P-xxxxx5
RAY26P-xxxxx9

1. Umiescic obiekt A o odpowiedniej wysokosci, ktéra ma byé ttumiona (np. 3 mm)
w pasmie Swietlnym przed czujnikiem RAY26.

| L

2.  Przyuczy¢ RAY26 i bedzie gotowy do uzytku.

3. Usunaé obiekt z tasmy.
Obszar ten(B = wysoko$¢ obiektu A) jest teraz wyttumiony z detekgji.
Jesli tasma przenoSnika uniesie sie nieco, nie zostanie ona wykryta.
Obiekt musi mie¢ teraz np. ok. 8 mm wysokosci, aby mégt zostaé wykryty przez
RAY26P-xxxxx5 (MDO: 5 mm). Jezeli czujnik RAY26 zostanie ponownie przyuczony
bez obiektu A w pasmie Swietinym, woéwczas obszar ttumiony nie jest juz obecny
i jest ponownie dostepny w celu detekcji.

0
—

Maskowanie przenosnika za posrednictwem 10-Link
RAY26P-xxxxx3

Tlumienie przenosnika umozliwia stopniowg dezaktywacje obszaru detekcji (A = ok.

1 mm dla kazdego poziomu) tuz nad taSma przenos$nika. W ten sposéb mozna wyeli-
minowa¢ wpltyw tasmy przenosnika (ktora wywotuje fatszywe sygnaty czujnika). Ustawie-
nie ttumienia przeno$nika mozna wprowadzi¢ za poSrednictwem interfejsu 10-Link za
pomocg indeksu 238.
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Po ustawieniu czujnik wymaga ponownego przyuczenia (indeks 2, wartos¢ 65).
Tabela 61: Indeks 238

ISDU .
Typ Wartos¢
Indeks Podin- Nazwa danych Dtugosc Dostep :omysln Wartos¢/zakres
DEC | HEX |deks
0 = dezaktywowany
OxE 1 = poziom 1
238 EX - Maskowanie przenosnika | Uint 8 bitow w 0 2 = poziom 2
3 = poziom 3
4 = poziom 4

Rysunek 101: A = poziom 3

Rysunek 102: A = poziom 4

®  Przenos$nik taSmowy

WSKAZOWKA
Filmy wideo mozna znalez¢ na stronie produktu Reflex Array www.sick.com/reflex-array
w zaktadce ,Wideo”.

854 Wskazywanie zanieczyszczenia w trybie pracy

Tabela 62: Wskazanie zanieczyszczenia

brak zanieczyszczenia: niewielkie zanieczyszcze-

— przejsé do ustawien / nia: — wyczyscié przednig

uzycia czujnika — czujnik nadal bedzie soczewke czujnika RAY26
dziata¢,; oraz odbtysnik, sprawdzi¢
jednakze dla zapewnie- takze wyréwnanie i uszko-
nia optymalnego dziata- dzenie odbtysSnika.

Zanieczyszczenie:

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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\/ \/

nia nalezy wyczyscic¢ przed-
nig soczewke, sprawdzié¢
wyréwnanie i uszkodzenie
odbtys$nika.

\/ \/

BUU/E

BRI

Konieczne jest ponowne
przyuczenie czujnika
RAY26.

/W

BRI
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86 STRUKTURA DANYCH PROCESOWYCH

86 Struktura danych procesowych
RAY26P-xxxxxxxxA00
10-Link Vi1
Dane procesowe 2 bajty
Bajt O: bity 15... 8
Baijt 1: bity 7... 0
Bit 0 / Typ danych Q.41 / Logiczny typ danych (Boole’a)
Bit 1 / Typ danych Q.- / Logiczny typ danych (Boole’a)
Bit 2 ... 15 / Opis / Typ danych [pusty]
200 INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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DIAGNOSTYKA BLEDOW 87

87 Diagnostyka btedow

W tabeli | przedstawiono, jakie czynnosci nalezy wykonaé, gdy czujnik nie dziata.
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202

LED / btad Przyczyna Srodki zaradcze
Zielona dioda LED miga Komunikacja 10-Link Brak
Wyjscia cyfrowe nie zachowujg | a) Komunikacja 10-Link a) Brak

sie zgodniepatrz tabela 57,
strona 191 oraz patrz
tabela 58, strona 192

b) Zmiana konfiguracji
c) Zwarcie

b) Regulacja konfiguracji
¢) Sprawdzi¢ przytacza elek-
tryczne

Niebieskie diody LED sg bardzo
blisko siebie

Szyba przednia i/albo odblys-
nik sg zabrudzone.

Czyszczenie powierzchni
optycznych (czujnik i odbtys-
nik).

Z6tta dioda LED miga

Odlegtos¢ miedzy czujnikiem
a odbtySnikiem jest zbyt
duza / pasmo Swietlne

nie jest catkowicie wyréw-
nane wzgledem odbtysSnika /
odbtysnik nie jest odpo-
wiedni / szyba przednia i/lub
odbtysnik sa zanieczyszczone

Sprawdzi¢ zasieg/ sprawdzi¢
ustawienie / zalecany jest
odbtysnik firmy SICK / czy-
szczenie powierzchni optycz-
nych (czujnik i odbtysnik)

Zétta dioda LED nie $wieci
sie, mimo ze pasmo $wietine
jest ustawione réwno w sto-
sunku do odbtySnika i na dro-
dze wigzki Swietlnej nie ma
zadnego obiektu

Brak napiecia lub napiecie
ponizej wartoSci granicznej

Sprawdzi¢ zasilanie elek-
tryczne, sprawdzi¢ kompletne
przytacze elektryczne (prze-
wody i ztgcza meskie)

Zaniki napiecia

Zapewnic stabilne zasilanie
elektryczne bez zanikow
napiecia

Czujnik jest uszkodzony

Jesli zasilanie elektryczne jest
prawidtowe, wymieni¢ czujnik

INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI | RAY26
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88 Demontaz i utylizacja

Fotoprzekaznik refleksyjny nalezy zutylizowaé zgodnie z obowigzujacymi w kraju przepi-
sami. W przypadku utylizacji nalezy dazyé do przetworzenia surowcow (zwtaszcza metali
szlachetnych).

WSKAZOWKA

Utylizacja baterii, urzadzen elektrycznych i elektronicznych

e  Zgodnie z miedzynarodowymi przepisami baterie, akumulatory, jak rowniez urza-
dzenia elektryczne i elektroniczne nie mogg byé wyrzucane jako odpady domowe.

o  Wiasciciel jest zobowigzany prawem do utylizacji tych urzadzen po zakonczeniu
okresu trwatosci uzytkowej w odpowiednich, publicznych punktach zbiérki.

WEEE; W 1o, symbol na produkcie, jego opakowaniu lub w niniejszej instruk-
Cji oznacza, ze produkt podlega wymienionym przepisom.

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI | RAY26 203
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89 Konserwacja

Czujniki firmy SICK nie wymagaja konserwacji.
Zalecane jest w regularnych odstepach czasu:

e czyszczenie optycznej powierzchni granicznej
e sprawdzanie potaczen gwintowanych i ztgczy meskich.

Zabronione jest dokonywanie zmian w urzgdzeniach.

Informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia Podane cechy produktu i dane tech-
niczne nie stanowig oSwiadczenia gwarancyjnego.
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90 DANE TECHNICZNE

920

Dane techniczne

RAY26P-xxxxx1 RAY26P-xxxxx3 RAY26P-xxxxx5 RAY26P-xxxxx9 RAY26P-xxxxxA
Zasieg maks. (z odbtys- |0 ... 1,5 m 0..45m 0..3m 0..45m 0..45m
nikiem PL80OA)
Wymiary pasma swietl- | 20 mm x 9 mm 55 mmx9 mm (1 m)
nego / odstep ok. (I m)
Najmniejszy wykrywalny | 2 1 mm 23 mm,5mmlub |25 mm =210 mm 210 mm, 15 mm,
obiekt (MDO) 10 mm?Y 20 mm, 25 mm
lub 30 mm?
Odstep minimalny 0Omm
miedzy nadajnikiem
a odbtySnikiem
Napiecie zasilajgce Ug | 10...30V DC
Pobor pradu <25 mA?, < 50 mA?
Prad wyjSciowy | aks. <100 mA
Tryb komunikacji CcCom2
10-Link 1.1
Maks. czas odpowiedzi |< 3 ms® <500 us®
Czestotliwosé przeta- 170 Hz® 1000 Hz®
czania
Stopien ochrony P66, IP67
Klasa ochrony 1l
Ukfady zabezpieczajace | A, B, C, D”

Temperatura otoczenia
pracy

-40°C ... +60°C®9

1) RAY26P-xxxxx3: zasieg zalezy od wybranego najmniejszego wykrywalnego obiektu (do wyboru za posrednictwem 10-Link):

3mm=0..2m
5mm=0..3m
10mm=0..45m

2) Ustawienia fabryczne, patrz karta charakterystyki, MDO mozna wybrac¢ za poSrednictwem 10-Link
3) 16 VDC to 30 VDC, bez obcigzenia
4) 10 VDC to 16 VDC, bez obcigzenia
5)  Czas transmisji sygnatu przy obcigzeniu rezystancyjnym w trybie przetgczania. W trybie COM2 mozliwe odchylenie wartosci.
6)  Ze stosunkiem Swiatto/ciemno$¢ 1:1 w trybie przetgczania. W trybie 10-Link mozliwe odchylenie wartoSci.
7) A= przylacza Ug zabezpieczone przed zamiang biegunow
B =wejScia i wyjScia zabezpieczone przed zamiang biegunéw
C = tlumienie impulséw zakt6cajacych
D = wyjscia odporne na przetezenie i zwarcie
8 Unika¢ kondensacji na szybie przedniej i na odbtySniku.
9 Dozwolona zmiana temperatury po przyuczeniu +/- 20 K
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DANE TECHNICZNE 90

90.1 Rysunek wymiarowy
Tabela 63: Rysunek wymiarowy
24.60.97) 48.1 (1.89) 24.6097) 48.1(1.89)
8 . @5.2 (0. 8 . @5.2 (0.
‘ 0z, - o2t ]
N e N (s | T (Y | 7>\ S — I
i o) Q|
\ i
\ 8l 5 3| i 5
H 8la §§ 5|8 163.9 (2.52) B
i 0 % 40 (1.57) SN 2 5 _ 19.7 40 (1.57) &’
i S © (1.74) Rl 8| 3 (0.78) || "44.2 (1.74) o
) = @)
. 2 2
e e DDy e =D
RS i T
IR 7.‘1 (0.28) N g 7.1(0.28)
o 10.8 (0.43) —t 10.8 (043)
= 6. 250098 |8.1(032) L M12 25 (098] | 8.1(0.32)
. 831 025)] | 38.9(1.53) 031)  6.3(0.25) 38.9 (153)_|
1. 6.9(0.27) 53.4(2.10) 6.9 (0.27) 53.3 (2.1)
@ 12.8(0.50
R K 103: d Rysunek 104: z przytagczem
Ri" ?‘;”6‘; 32 ’,’?’j%"gpem 5 RAY26P RAY26P-xxxxx3, RAY26P-xxxxx5, RAY26P-
XOXXS, AXXNXX, B XXXXx9, RAY26P-xxXxxA
XXXXX9, RAY26P-xxxxxA
24.6(0.97) 052 48.1(1.89)
.6 (0. 202
e @
[ oY
[ i
i | i
3 163.9 (2.52)
2 19.7 40 (1.57)
33| L0789 "a3.2 174
ks
5 ] @
"y - 4 H—
r&% =0
7.1 (0.28)
® 10.8 (0.43)
25(0.98] [8.1(0.32)
6.3 (025 | | 38.9(153) |
53.3(2.1)
Rysunek 105: RAY26P-xxxxx1
0) Srodek osi optyczne;
@ Otwor montazowy @ 5,2 mm
® Przytacze
@ Wyswietlacz i elementy sterujgce
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91 ZAtACZNIK

91 Zatgcznik

91.1 Zgodnosci i certyfikaty

Na stronie znajdziesz deklaracje zgodnosci, certyfikaty i aktualng

instrukcje eksploatacji produktu. W polu wyszukiwania nalezy poda¢ numer katalogowy

produktu (numer katalogowy: patrz dane na tabliczce znamionowej w polu ,P/N” lub
Lldent. no.”).
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Notas legais

Reservados os direitos autorais do presente documento. Todos os direitos permane-
cem em propriedade da empresa SICK AG. A reproducao total ou parcial desta obra s6
é permitida dentro dos limites regulamentados pela Lei de Direitos Autorais. E proibido
alterar, resumir ou traduzir esta obra sem a autorizagao expressa e por escrito da SICK
AG.

As marcas citadas neste documento sdo de propriedade de seus respectivos proprieta-
rios.

© SICK AG. Todos os direitos reservados

Documento original

Este € um documento original da SICK AG.
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92 |INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANCA

92 Instrucoes gerais de seguranca

= Leia 0 manual de instrucdes antes de colocar em operagao.

Conexao, montagem e configuracao s6 podem ser realizadas por especia-
listas treinados.

NO
[2006/42/EC
"—~ Nao € um componente de seguranca em conformidade com a Diretriz de
Maquinas da UE.

Néo instalar o sensor em locais expostos a radiacado UV direta (luz solar) ou
outras influéncias atmosféricas, a menos que isto seja expressamente permitido
no manual de operacao.

= Ao colocar em operacao, proteja o dispositivo de umidade e sujeira.

= Esse manual de instrugdes contém informagdes necessarias durante o ciclo de
vida do sensor.
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INDICACOES SOBRE A HOMOLOGAGCAO UL 93

93 Indicacoes sobre a homologacao UL

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1
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94 ESPECIFICACOES DE USO

94 Especificacoes de uso

0 RAY26 é uma barreira de luz de reflexdo optoeletronica (doravante denominada
“sensor”) utilizada para a deteccao 6ptica, sem contato, de objetos, animais e pessoas.
E necessario um refletor para o funcionamento. Qualquer utilizacao diferente ou altera-
¢des do produto ocasionam a perda da garantia da SICK AG.
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INDICACOES DE ESTADO E OPERACAO 95

95 Indicacoes de estado e operacao

© 06

L == |
—>
@ BluePilot azul: indicador de contaminagao durante o modo de execucao
@ Tecla Teach-In
® LED amarelo: status recepcao luminosa
@ LED verde: tensao de alimentacao ativa
8022178.1C0OX /2021-11-04 | SICK MANUAL DE INSTRUGOES | RAY26 217
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96 MONTAGEM

96 Montagem

Monte o sensor e o refletor utilizando cantoneiras de fixacao adequadas (consulte a
linha de acessorios SICK). Alinhe o sensor e o refletor um com o outro.

Observe o torque de aperto maximo de 0.65 Nm permitido para o sensor.

NOTA

@ RAY26P-XXXXX1 (MDO = 1 MM), RAY26P-XXXXX3 (MDO = 3 MM):
Posicao recomendada para instalacao: entre as correias transportadoras ou os rolos
transportadores

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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INSTALACAO ELETRICA 97

97 Instalacao elétrica

Operacao no modo 1/0:

A conexao dos sensores deve ser realizada em estado desenergizado (Vg = 0 V).
Conforme o tipo de conexao, devem ser observadas as seguintes informacoes:

- Conector: observar a disposicao dos pinos
- Cabo: cor do fio

Instalar ou ligar a alimentacao de tensao (Vg > O V) somente apds realizar todas as
conexoes elétricas.

Operacao no modo I0-Link: conecte o dispositivo a um mestre I0-Link adequado e inte-
gre ao mestre ou controle via I0ODD/médulo de func¢ao. O indicador LED verde pisca no
sensor. I0DD e médulo de fungdo estao disponiveis para download em

sob o nimero da peca.

Explicacao do esquema de conexoes (tabelas seguintes):
Alarme = saida de alarme (ver tabela 65 e tabela 67)
MF = saida multifuncional programavel

n. c. = sem ligagao

QL1 / C = saida de comutacao, comunicacao |0-Link

Ug: 10 ...30 V CC C

Tabela 64: CC
RAY26P-
Push-pull x4162xxxA00 xH162xxxA00 x4161xxxA00 x4161xxxA00
PNP x4862xxxA00 xH862xxxA00 x4861xxxA00 xH861xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3 - (M)
4 Qu/C
Default: MF Q Q
Default: Q,, / C Q Q
L 1 = BN (marrom)
2 = WH (branco)
3 =BU (azul)
4 = BK (preto)
P — §‘
0,14 mm?2
AWG26
8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK MANUAL DE INSTRUGOES | RAY26 219

Sujeito a alteracdo sem aviso prévio


http://www.sick.com

97 INSTALACAO ELETRICA

Tabela 65: CC

RAY26P-
Push-pull x4165xxxA00 xH165xxxA00 x4163xxxA00 xH163xxxA00
PNP x4865xxxA00 xH865xxxA00 x4863xxxA00 xH863xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3 - (M)
4 Qu/C
Default: MF Alarme Alarme Alarme Alarme
Default: Q4 / C Q Q Q Q

1 = BN (marrom)
2 = WH (branco)

1 = BN (marrom)
2 = WH (branco)
3 =BU (azul) 3 =BU (azul)
4 = BK (preto) 4 = BK (preto)

—— =

0,14 mm?2 0,14 mm?2
AWG26 AWG26

Tabela 66: Push-pull, PNP, NPN
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Tabela 67: Alarme

(@

(&7
;

Alarme (< 100 mA)

]

-] +(L+)
L
Alarm
|
T - (M)

] +(L+)
| |
| Alarm
7
L - (M)

MANUAL DE INSTRUCOES | RAY26

221



98 COLOCACAO EM OPERACAO

98 Colocacao em operacao

98.1 Alinhamento

s YT —
= 2802 28
0% R0z E 2
2,8 2,802 2o
202 0z 0S 202
28 SRS S
0% = R
2 & OO RE
02 SO0 5
2,8 02 02,0% 202
0% 202,20 o
2 OB R0z
202 2R IR 2,802
2,8 0z IE 05 RS s
=% 2002 ROZ o%s
% S0R 0002 O
) PO 2E%,
05 S 2,02
2 020202 SO
02 2002202 2 2
2,8 R0z IZ, 0 20502
205 IS 2,802
202 OB RO
0% 202205, 20
2,8 BTN R0z
202 2 02 EOZ 2oz
2,2 202,505 R0z
02 LS

Figura 106: Alinhamento

NOTA
0 ajuste da altura (1) deve ser separado do ajuste do angulo (2).

Figura 108: (2)

Figura 107: (1)
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COLOCACAO EM OPERACAO 98
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Alinhamento da faixa de luz no espaco entre duas correias transportadoras

® RAY26P-xxxxx1 / RAY26P-xxxxx3 / RAY26P-xxxxx5 / RAY26P-xxxxx9
@ RAY26P-xxxxxA

b) Pegue uma placa de metal e posicione-a em frente ao refletor. Gire o sensor
um pouco para cima. A faixa de luz esta aprox. 20 mm acima da correia transpor-
tadora.
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98 COLOCACAO EM OPERACAO

® = placa de metal

¢) Gire 0 sensor um pouco para baixo até que a borda inferior da faixa de luz atinja
a correia transportadora (ver faixa de luz sobre placa de metal). Em seguida, fixe
a carcaca na cantoneira. A faixa de luz nao pode ser mais movida para dentro do
transportador.

d) Remova a placa de metal da faixa de luz e efetue o teach-in do RAY26; depois
disso, ele esta pronto para operar.

NOTA

Dica:

Controle da configuracao: ligue a correia transportadora. No “modo de marcha em
vazio” (a correia transportadora movimenta sem material a ser transportado), o sensor
nao pode comutar. Ligue a correia transportadora. Coloque as mercadorias em suces-
sao sobre as bordas da correia transportadora para verificar se ha uma deteccao
confiavel em trés locais.
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COLOCACAO EM OPERACAO 98

98.2
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NOTA
Video da colocagao em operacao:

Verifique as condicoes da aplicacao

Distancia de comutacao

Ajuste a distancia entre o sensor e o refletor de acordo com o diagrama correspon-

dente ver figura 109, pagina 225.

)
O
0 /

= 3

FrvVvwvs

Figura 109: da distancia de comutag¢ao

Tabela 68: Definicao da disténcia de comutagdo

@® @ ©) @
RAY26P-xxxxx1 PLSOA 0..15m =21 mmt
RAY26P-xxxxx3 PL8OA 0..2m >3 mm?
0..3m 25 mmé
0..45m =10 mmB
RAY26P-xxxxx5 PL8OA 0..3m =5 mmt
RAY26P-xxxxx9 PL8OA 0..45m =210 mm?
RAY26P-xxXxxA PL8OA 0..45m ¢
® Distancia de comutacao, no refletor @
@  Objeto minimo detectavel (MDO)
A MDO esta fixado
B MDO2=23mm,25mm, =10 mm:

podem ser selecionados via |0-Link
€ Configuragao de fabrica, ver folha de dados

MDO = 10 mm, 2 15 mm, =2 20 mm, = 25 mm, = 30 mm; sao selecionaveis através de 10-Link

Tabela 69: Distancias de comutacao nos refletores

4 5
(13.12)  (16.40)
Distance in m (feet)

2 3
(3.28) (6.56) (9.84)

[ sensing range
Figura 110: RAY26P-xxxxx1
PL880OA
PL40A
PL30A
P250F
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4 5
(13.12)  (16.40)
Distance in m (feet)

(328)  (656)  (9.84)

[ sensing range
Figura 111: RAY26P-xxxxx3

® PL80OA
®@ PL81
©) PL100
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98 COLOCACAO EM OPERACAO
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(328)  (6.56)  (9.84) (13‘.112) (16?40) (328)  (656)  (9.84) (131.112) (16?40)
Distance in m (feet) Distance in m (feet)
[ sensing range [ sensing range
Figura 112: RAY26P-xxxxx5 Figura 113: RAY26P-xxxxx9, RAY26P-
0 PLSOA -XXXXXA
@ PL81 @® PL8OA
®  PL100 @ P81
©) PL100

Objeto minimo detectavel (MDO):
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Configuracao da distancia de comutacao:
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COLOCACAO EM OPERACAO 98

Videos

NOTA
Vocé pode encontrar videos na pagina dos produtos Reflex Array

na rubrica “Videos”.

98.3 Supressao da esteira transportadora

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
Sujeito a alteragdo sem aviso prévio

Supressao no transportador, manual

RAY26P-xxxxx3
RAY26P-xxxxx5
RAY26P-xxxxx9

1.

Coloque um objeto A a ser suprimido, com a altura correspondente (p. ex., 3 mm),
na faixa de luz em frente ao RAY26.

| L

Efetue o teach-in do RAY26 e ele esta pronto para o uso.

Remova o objeto da faixa de luz.

Esta area (B = altura do objeto A) esta agora suprimida para a deteccao.

Se o transportador movimentar um pouco para cima, ela nao é detectada.

Agora um objeto precisa ter uma altura de aprox. 8 mm, p. ex., para ser detectado
pelo RAY26P-xxxxx5 (MDO: 5 mm). Se o RAY26 for ensinado novamente sem o
objeto A na faixa de luz, a area suprimida deixa de existir e pode ser detectada de
novo.

0
—

Supressao no transportador via 10-Link
RAY26P-xxxxx3

A supressao da esteira transportadora permite uma inativacao progressiva da area de
deteccao (A = aprox. 1 mm por nivel) diretamente acima da esteira transportadora.
Desse modo, se evitam influéncias da esteira transportadora (que causam sinais
falsos do sensor). O ajuste da supressao da esteira transportadora pode ser realizado
por meio de 10-Link com indice 238.
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98 COLOCACAO EM OPERACAO

Apos a configuragao, o sensor deve ser novamente programado (indice 2, valor 65).
Tabela 70: indice 238

ISDU
Indice remis- | sub- | Nome D Comp. Acesso | Yalor Valor/Faixa
sivo _indic dados default
DEZ | HEX |©
0 = Desativado
= ; Ler/ 1= Nivel 1
238 | OF | Supressdo da esteira UINT | 8Bit Escre- | 0 2= Nivel 2
E transportadora B
ver 3 =Nivel 3
4 = Nivel 4

Figura 114: A = Nivel 1

0

Figura 116: A = Nivel 3 Figura 117: A = Nivel 4

® Esteira transportadora

NOTA
Vocé pode encontrar videos na pagina do produto Reflex Array, em www.sick.com/
reflex-array, em “Videos”.

98.4 Indicacao de contaminacao durante o modo de execucao

Tabela 71: Indicacao de contaminacao

nenhuma contaminacgao: contaminacao pequena: contaminacao:

— continuar a configura- — sensor ainda funciona; — limpe a lente frontal do

¢ao/usar o sensor mas, para desempenho RAY26 e refletor, também
maximo, limpe a lente verifique o alinhamento e
frontal e também verifique  se ha danos do refletor.
o alinhamento e se ha Um novo teach-in do
danos do refletor. RAY26 nao é necessario.

\/ VooV YARY,
RUOUUE BRI BRI
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ESTRUTURA DOS DADOS DE PROCESSO

929

99 Estrutura dos dados de processo
RAY26P-xxxxxxxxA00
10-Link Vi1
Dados de processo 2 byte

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
Sujeito a alteragao sem aviso prévio

Byte O: bits 15... 8
Byte 1: bits 7... 0

Bit O / tipo de dados

Q1 / booleano

Bit 1 / tipo de dados

Q- / booleano

Bit 2 ... 15 / descri¢ao/tipo de dados

[vazio]

MANUAL DE INSTRUCOES | RAY26
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100 ELIMINACAO DE FALHAS

100 Eliminacao de falhas

A tabela Eliminacao de falhas mostra as medidas a serem executadas, quando o
sensor nao estiver funcionando.
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LED / padrao de erro Causa Medida
LED verde intermitente Comunicacao I0-Link Nenhuma
As saidas de comutagdo nao a) Comunicacgéo 10-Link a) Nenhuma

se comportam de acordo com
a ver tabela 66, pagina 220 e
ver tabela 67, pagina 221

b) Alteragao na configuracao
c) Curto-circuito

)
b) Adaptagao da configuragao
¢) Verificar as conexdes elétri-
cas

Os LEDs azuis se encontram
muito préximos uns dos outros

O vidro frontal e/ou o refletor
esta sujo.

Limpeza das superficies opti-
cas (sensor e refletor).

LED amarelo pisca

A distancia entre sensor e
refletor é grande demais/O
feixe de luz nao esta total-
mente alinhado para o refle-
tor/0 refletor nao é adequ-
ado/0 vidro frontal e/ou o
refletor esta sujo

Verificar a distancia de
comutacao/Verificar o alinha-
mento/E recomendado o
refletor da SICK/Limpeza das
superficies 6ticas (sensor e
refletor)

O LED amarelo néo esta aceso,
embora a faixa de luz esteja
alinhada no refletor e nao haja
objeto no caminho do feixe

Sem tensao ou tensao abaixo
dos valores-limite

Verificar a alimentagao de ten-
sao, verificar toda a conexao
elétrica (cabos e conectores)

Interrupgdes de tensao

Assegurar uma alimentacao
de tensao estavel sem inter-
rupgoes

Sensor esta com defeito

Se a alimentacao de tensao
estiver em ordem, substituir o
sensor
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101 DESMONTAGEM E DESCARTE

101 Desmontagem e descarte

0 sensor deve ser descartado de acordo com os regulamentos especificos por pais
aplicaveis. Deve-se realizar um esforgo durante o processo de descarte para reciclar os
materiais constituintes (particularmente metais preciosos).

NOTA

Descarte de pilhas e dispositivos elétricos e eletronicos

o De acordo com diretrizes internacionais, pilhas, acumuladores e dispositivos elé-
tricos ou eletrénicos ndo devem ser descartados junto do lixo comum.

e O proprietario é obrigado por lei a retornar esses dispositivos ao fim de sua vida
Gtil para os pontos de coleta publicos respectivos.

. E
WEEE; WS Foio simbolo sobre o produto, seu pacote o neste documento,
indica que um produto esta sujeito a esses regulamentos.
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MANUTENCAO 102

102 Manutencao

Os sensores SICK nao requerem manutencao.
Recomendamos que se efetue em intervalos regulares

e uma limpeza das superficies dpticas
e uma verificagcao das conexdes roscadas e dos conectores

Nao sao permitidas modificacées no aparelho.

Sujeito a alteracoes sem aviso prévio. As propriedades do produto e os dados técnicos
especificados nao constituem nenhum certificado de garantia.

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK MANUAL DE INSTRUGOES | RAY26 233
Sujeito a alteragdo sem aviso prévio



234 MANUAL DE INSTRUGOES | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
Sujeito a alteragdo sem aviso prévio



DADOS TECNICOS 103

103 Dados técnicos
RAY26P-xxxxx1 RAY26P-xxxxx3 RAY26P-xxxxx5 RAY26P-xxxxx9 RAY26P-xxxxxA
Distancia de comuta- 0..1,5m 0..45m 0..3m 0..45m 0..45m
¢ao max. (com refletor
PL8OA)
Dimensoes da faixa de | 20 mm x 9 mm 55 mmx9 mm (1 m)
luz / distancia aprox. (1 m)
Objeto minimo detecta- |2 1 mm 23 mm,5mmou |25 mm =210 mm 210 mm, 15 mm,
vel (MDO) 10 mm? 20 mm, 25 mm
ou 30 mm?
Distancia minima entre |0 mm
o sensor e o refletor
Tensao de alimentagao | 10...30V CC
Us
Consumo de corrente | < 25 mA?®), < 50 mA%
Corrente de saida |5, | <100 mA
Modo de comunica¢ao | COM2
10-Link 1.1
Tempo max. de res- <3 ms?® <500 us®
posta
Frequéncia de comuta- | 170 Hz® 1.000 Hz®
cao
Tipo de protecao IP66, IP67
Classe de protecao 1l
Circuitos de protecao A, B, C,D"
Temperatura ambiente | -40 °C ... +60 °C®°
de funcionamento
1) RAY26P-xxxxx3: A distdncia de comutacédo depende do menor objeto detectavel (MDO), selecionavel via 10-Link:
3mm=0..2m
5mm=0..3m
10mm=0..45m
2) Configuracao de fabrica, ver folha de dados, MDO sao selecionaveis através de 10-Link.
3) 16VCC...30VCC, sem carga
4)  10VCC...16VCC, sem carga
5)  Tempo de duracao do sinal em carga 6hmica no modo de comutacgao. Valores diferentes possiveis no modo COM2.
6)  Na proporgao claro-escuro 1:1 no modo de comutacao. Valores diferentes possiveis no modo 10-Link.
7) A = conexoes protegidas contra inversado de polos Ug
B = Entradas e saidas protegidas contra polaridade inversa
C = Supressao de impulsos parasitas
D = Saidas protegidas contra sobrecorrente e curto-circuito
8) Evite condensacao no vidro frontal do sensor e no refletor.
9 Mudanca de temperatura admissivel apos o teach in: + 20 K
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103 DADOS TECNICOS

103.1

236

Desenho dimensional

Tabela 72: Desenho dimensional
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Figura 118: com cabo
RAY26P-xxxxx3, RAY26P-xxxxx5, RAY26P-
XXXxX9, RAY26P-XxxXXA

246057 052 48.1(1.89)
.6 (0. 2(0.2) ™
[— i @
[ o T
| |
| |
3 163.9 (2.52)
b4 19.7 40 (1.57)
&gl o8| "aa2ara
2o
o
S ) @
E |
i DO =
= =
T ® 7.1 (0.28)
10.8 (0.43)
25(0.98] |8.1(0.32)
6.3(025)| | 38.9(153) |
53.3 (2.1)

Figura 120: RAY26P-xxxxx1

Centro do eixo do sistema 6ptico
Orificio de montagem @ 5.2 mm
Conexao

Elementos de indicacao e ajuste

®OOO
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Figura 119: com conector
RAY26P-xxxxx3, RAY26P-xxxxx5, RAY26P-
XXXXX9, RAY26P-xxxxxA
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ANEXO 104

104 Anexo

104.1 Conformidades e Certificados

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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Os esclarecimentos sobre a conformidade, certificados e 0 manual de instrucoes atual
do produto podem ser consultados em . Para isso, no campo de busca,
inserir o nimero do artigo do produto (nimero do artigo: ver o registro na placa de
caracteristicas no campo “P/N” ou “Ident. no.”).
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OnucaHue npoaykTa
RAY26

U3rotoBuUTenb

SICK AG

Erwin-Sick-Str. 1

79183 Waldkirch
Deutschland (fepmaHus)
MpaBoBble NpumeyaHus

AaHHan AOKyMeHTaLUMA 3allMLleHa aBTOPCKUM npaBoM. O60CHOBaHHbIE TakUM 06pa3om
npaBa coxpaHstotcs 3a dprpmoi SICK AG. TupaxrmpoBaHWe AOKYMEHTaLMK UAW €€ YacTK
AOMNYCKAETCSst TOAbKO B paMKax NMOAOXEHWI 3aKoHa 06 aBTOPCKMX NpaBax. BHeceHue B
AOKYMEHTALMIO UBMEHEHUH, COKpaLLEHUE UAW NEPEBOA €€ COAEPXMMOro 6€3 OAHO3HaY-
HOro NMCbMeHHOro coranacus doupmbl SICK AG 3anpeLueHo.

Tosaprle 3Haku, ynomMmaHyTtble B AdHHOM AOKYMEHTE, ABAAOTCA COBCTBEHHOCTbIO COOT-
BETCTBYHOLLLETO BAGAEAbLIA.

© SICK AG Bce npaBa 3alumLLEHbI.

OpUrMHaAbHbIN AOKYMEHT

HacTosilmin AOKYMEHT ABASIETCA OPUIMHaAbHbIM AOKYMeHTOM SICK AG.

CeN®==_FHER

NO
2006/42/EC

SAFETY
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CopepxaHue
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OBLUME YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3SOMACHOCTU 105

105 O6Lwwue ykazaHUA No TexHUKe 6e3o0nacHOCTU

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
BO3MOXHbI U3MeHeHUs 6e3 yBEAOMAEHUA

lNepea BBOAOM B QKCNAyaTauuto ﬂpOLIMTaVITe WUHCTPYKLUUKN MO SKCNAyaTaunu.

MoAKAKOUEHME, MOHTaX M HACTPOMKY MOTYT BbINOAHATE TOABKO KBaAUGULMPO-
BaHHbIE CMELUAAUCTI.

NO

SAFETY.

He aBAseTca KOMNOHEHTOM 6€30MacHOCTU B COOTBETCTBUM ¢ AMpeKkTuBoit EC
no pabote ¢ MalLWHHbIM 060PyAOBaHUEM.

g 3anpellaercs yctaHaBAWBaTb AGTUMK B MECTaX, MOABEPXEHHbIX MPSIMOMY
BO3AEMCTBUIO YABTPAUOAETOBBIX AyUeid (COAHEUHOIo CBETA) UAM APYTMX aTMoCchep-
HbIX BO3AEMCTBUI, ECAM 3TO MPSMO He Pa3peLLEeHO B PYKOBOACTBE MO 3KCMNAyaTalum.
Mpu BBOAE B SKCMAyaTaLMIO YCTPOMCTBO AOAKHO BbITb HapAeXaLMM 06pa3omM 3aLlm-
LLLEEHO OT BAArM U rpsasu.

HacTosLmre MHCTPYKLMKU NO SKCMAyaTalmMm CoAEpXaT MHGOPMaLMIO, HEOOXOAMMYIO B
TeueHWe CPOKa IKCMAyaTaLMmn ATUMKa.
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106 YKASAHWSA MO AOMYCKY K SKCMAYATALIMM UL

106 YKaszaHu1A no AONYCKY K akcnAayaTauuu UL

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary

overcurrent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field
rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1
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NPUMEHEHWE MO HA3BHAYEHUIO 107

107 MpumeHeHUe No Ha3HaYEeHUIo

RAY26 siBasieTcsl oTpaxaTeAbHbIM GOTOINEKTPUUECKUM AGTYUKOM (B AAAbHENLLEM Ha3bl-
BaeMbIM «AQTUMK») U MUCMOABb3YETCA AT ONTUUYECKON BECKOHTAKTHOM perMcTpaumm npea-
METOB, XMBOTHbIX U AOAEN. AN GYHKLIMOHMPOBaAHMA HEOOX0AMM OTpaxaTteAb. B cayuae
MCMNOAb30BaHMWA YCTPOMCTBA A UHbIX LIEAEH, @ TAKXKE B CAyYae BHECEHUS B U3AEAUE
N3MEHEHW, Atobble NpeTeH3un K komnaHum SICK AG Ha npepocTaBAEHME rapaHTUK
MCKAKOYAIOTCA.
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108 WHAUKATOPbI PEXXMMA PABOTbI M COCTOAHMS

108 NHaMKaTopbl peXXuma paboTbl U COCTOAHUA

© 06

ol 8

—~— —

[ SE—

BluePilot cMHUit: UHAMKaUMS 3arpsisHEHNUI B PEXMME 3KCTAyaTaLmu
KHonka obyueHus

CA\ XeATbli: COCTOSIHWE NpUema cBeTa

CBETOAMOAHbIN, 3EAEHbIN: HAaNPSKEHWE MUTAHUSI BKAHOUEHO

®e0Oe
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MOHTAX 109

109 MoHTax
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YcTaHOoBUTE AQTUMK M OTPaxXaTeAb NP NOMOLLM COOTBETCTBYHOLLMX KPEMEXHbIX KPOHLLITENR-
HOB (CM. NepeyeHb BCnoMoraTeAbHbIx NPUHaprexHocten SICK). OTperyanpyiite B3aum-
HOE PACMOAOXKEHWE AATUMKA M OTpaXKaTeAs.

YuuTbiBalTE, UTO MakCMMaAbHbIN AONYCTUMbIN KPYTALLMIA MOMEHT 3aTSXKK Y AaTUMKa
coctaBasiet 0.65 Hwm.

YKASAHUE
RAY26P-XXXXX1 (MDO = 1 MM), RAY26P-XXXXX3 (MDO = 3 MM):

PekomeHAyemMoe NOAOXKEHUE AN YCTAHOBKU: MeEXAY KOHBeVIeprIMM AEHTaMW UAU POAU-
KamMu.
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110 3AEKTPUYECKOE MOAKAKOYEHUE

110 ANeKTpUUECKOE NOAKAKOUYEHUE

3KCI'I/\yaTaLI,VIF| B pexXume BBOA3/BbIBOAQA:

MoAKAOUEHME AGTUMKOB AONMKHO MPOU3BOAUTLCS MPU OTKAKOUEHHOM HamnpsKeHUW nuta-
Hus (Uy = 0 B). B 3aBMCMMOCTH OT TUMa NOAKAKOUEHUSA CAEAYET NMPUHATbL BO BHUMAHWE

CAEAYIOLLYHO MHOOPMaUUIO:

- LUtekepHoe coeprHeHWe: COOAOAATL PACTIONOXKEHUE BbIBOAOB
- Kabenb: UBET XWA

MNopaBaTb HaMPSXXEHUE MUTaHUS U BKAKOUYATb MCTOMHUK HaMpshkeHUs1 TOAbKO NOCAE 3aBep-
LUEHUSA MOAKAIOYEHUST BCEX IAEKTPUYECKMX coeanHeHui (Uy > O B).

AKkcnayataums B pexvme NpoMblLAEHHOTO nHTepdenca 10-Link: NMoAKAKOUUTL YCTPOMCTBO
K COOTBETCTBYIOLLLEMY BeayLiemMy ycTponctsy |0-Link M BbINOAHWTb MHTErPALMIO C HUM

WAM YCTPOMCTBOM ynpaBAeHusa npu nomouin I0DD/ dyHKUMOHaAbHOIO BAOKa. Ha paTumnke
MUraeT 3eAeHbIVi CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP. I0DD M GYHKUMOHAAbHbLIA BAOK MOXHO 3arpy-
3UTb C No HOMEpPY AETaAM.

OnucaHWe CxeMbl COEAMHEHWI (CAepytoLMe TabAULLbI):

Alarm = BbIX0A CUrHaAa TpeBoru (cMm. Tabanua 74 n tabanua 76)
MF = nporpammupyeMbii MHOFOGYHKLIMOHAAbHbIN BXOA

Nn. c. = 6e3 NOAKAOUEHUS

QL1 / C = nepekAoyatoLmin Bbixoa, KOMMyHMKaums 10-Link

Ug: 10 ... 30 B nocTOAHHOrO TOKa :

Tabauua 73: NOCT. TOK

RAY26P-
ABYXTaKTHbIN x4162xxxA00 xH162xxxA00 x4161xxxA00 x4161xxxA00
TpaH3uctop PNP | x4862xxxA00 xH862xxxA00 x4861xxxA00 xH861xxxA00

1 + (L+)
2 MF
3 -(M)
4 Qu/C
Mo ymonuaHuto: Q Q Q Q
MF
Mo ymMoAuaHuio: Q Q Q Q
Q./C
1 = BN (kopuuHe- 1 = BN (kopuuHe-
BbI) BbIN)
2 = WH (6enbii) 2 = WH (6enbiin)
3 = BU (cuHM 3 = BU (cuHU#)

)
4 = BK (4epHblit)

U

= N
= =
0,14 mm2 0,14 mm2
AWG26 AWG26
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Tabauua 74: nocT. Tok

3 = BU (cuHuw)
4 = BK (4epHbli)

0,14 mm2
AWG26

RAY26P-
ABYXTaKTHbIN x4165xxxA00 XH165xxxA00 x4163xxxA00 XH163xxxA00
TpaHsuctop PNP | x4865xxxA00 xH865xxxA00 x4863xxxA00 xH863xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3 -(M)
4 Qu/C
Mo ymoAayaHuto: Alarm/CurHan Alarm/CurHan Alarm/CurHan Alarm/CurHan
MF TpeBoru TpeBoru TpeBoru TpeBoru
Mo ymoAuaHuio: Q Q Q Q
Qa./C
1 = BN (kopuuHe- 1 = BN (kopuuHe-
BbIN) BbIN)
2 = WH (6enblit) 2 = WH (6enblit)

3 = BU (cuHu#)
4 = BK (4epHblIi)

Tabaunua 75: AByxTaKTHbIH, TpaH3ucTop PNP, TpaHauctop NPN

PYKOBOACTBO NO 3KCNAYATAUWUMU | RAY26
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Tabauua 76: Alarm/CurHan TpeBoru

(@

(&7
;

Alarm (< 100 mA)

]

-] +(L+)
L
Alarm
|
T - (M)

] +(L+)
| |
| Alarm
7
L - (M)
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BBOA B SKCIMAYATALMIO 111

111 BBoa B akcnayaTtauuto

1111 PeryaupoBKa
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PucyHok 121: PeryampoBka

YKA3AHUE
PeryampoBka BbiCOTbI (1) AOAKHbI ObITh OTAEAEHA OT PETYAMPOBKM YrAa (2).

PucyHok 123: (2)

PucyHok 122: (1)

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK PYKOBOACTBO MO 3KCNAYATALWUWN | RAY26 251
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111 BBOA B SKCMAYATALIMIO

1 PeryaMpoBKa NoAOCbl CBETa B 3a30p€ MEXAY KOHBEMepHbIMWU AEHTaMMU.

2  a) PeryavpoBka noAocChl cBeTa HapA KOHBEMEPHOW AEHTOMN.

® RAY26P-xxxxx1 / RAY26P-xxxxx3 / RAY26P-xxxxx5 / RAY26P-xxxxx9
@ RAY26P-xxxxxA

b) Bo3bMUTE METAAMMUECKYIO NMAACTUHY, U PACNOAOXKUTE €€ Nepea OTpaxaTeneMm.
MoBepHUTE AATUMK HEMHOIO BBEpX. [ToAOCa CBETa pacnoAOXeHa NPUMEPHO Ha pac-
cTosiHMKM 20 MM Hap KOHBENEPHOWM AEHTOMN.

252 PYKOBOACTBO MO 3KCNAYATALWWU | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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BBOA B SKCIMAYATALMIO 111

8022178.1COX /2021-11-04 | SICK
B03MOXHbI U3MEHeHUA 6e3 yBeAOMAEHUA

@

i
—|.EI

@ = meTamuueckas NAacTMHa
c)

MoBepHUTE AQTYMK HEMHOTO BHU3, MOKA HUXHUIM Kpai NOAOCHI CBETA HE NonaaeTt
Ha KOHBEMEPHYIO AeHTY (Bbl yBMAMTE NOAOCY CBETA HA METAAMMUYECKON NAACTUHE).
MoTom 3aduKCUpyiTE KOPNYC B MOHTAXHOM KPOHLUTEMHE. [ToAoCa cBETa MOXET
nepemMecTUTbCS AaAblLie B KOHBeHep.

d) YaanuTe metammnueckyto NAaCTUHY C MOAOCHI CBETA U BbIMOAHUTE 0OyUeHKe
RAY26, nocae uero oHo rotoBo K paborte.

YKA3AHUE
CoBer:

KOHTPOAb HacTpoeK: BKAIOUUTE KOHBEMEPHYIO AEHTY. B «pexnme oXMAaHUsA» (KOHBeep-
Hble AeHTbI ABMratoTcs 6e3 MmaTepuana A TPAHCMOPTUPOBKM), AATUMK HE AONKEH BKAIO-
yaTbCA. BKAIOUMTE KOHBEMEPHYO AEHTY. PacrnonoXuTe ToBapbl MOCAEAOBATEABHO Ha Kpasax
KOHBEMEPHOMN AEHTbI 1 NMOCEPEArHE, UTOObI MPOBEPUTb HAAEXHOCTb ODHAPYXEHUS B TPEX
MecTax.
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111 BBOA B SKCMAYATALIMIO

111.2

254

@

YKA3AHUE

B1aeo no BBOAY B 9KCNAyaTaLIMIO:

lMpoBepKa COCTOAHUA NPUAOXKEHUA

PacctofiHue cpa6aTb| BaHuA

OTperyavpyiTe pacCToaHUE MEXAY AATYMKOM WM OTpaxaTeneM Npu MOMOLLM COOTBETCTBYHO-
LLLer cxeMbl CM. puUcyHOK 124, cTpaHuua 254.

@
0

=
i

@

/

®

FrvVvwvs

PucyHok 124: y4acTKoB paccTosiHusl cpabaTtbiBaHUs

Tabamua 77: OnpeseseHme paccTosaHUs cpabarbiBaHus

@® @ ©) @
RAY26P-xxxxx1 PL80OA 0..15m 21 mwh
RAY26P-xxxxx3 PL80OA 0..2m >3 mmB
0..3m 25 mmB
0..45m =10 mmB
RAY26P-xxxxx5 PL8OA 0..3wm =5 mmh
RAY26P-xxxxx9 PL80OA 0..45wm 210 mmA
RAY26P-xxXxxA PL8OA 0..45m ¢
®  PaccrosHue cpabartbiBanus, Ha oTpaxatene @
@ HaumeHblumit pacnosHaBaeMblil 06bekT (MDO)
A MDO 3akpenaéH
B MDO23MmM=25mMM=210 vm

Bblbupatotca yepes 10-Link
C  3aBOACKME HACTPOWMKMU, CM. AUCT TEXHUUYECKUX AQHHbIX
MDO 2 10 mm, 2 15 MM, 2 20 MM, 2 25 MM, = 30 MM; MOXHO BblbpaTb ¢ nomoubto |0-Link

Tabaunua 78: PactosiHnsa cpabaTbiBaHuWs, Ha oTpaxarene

1

2
(3.28) (6.56)

[ sensing range

3 4 5
(9.84)  (13.12) (16.40)
Distance in m (feet)

PucyHok 125: RAY26P-xxxxx1

PL8OA
PL40A
PL30A
P250F

® oo

PYKOBOACTBO MO 3KCNAYATALWWU | RAY26

®

®

O
@ DN
—

(328)  (656)  (9.84)

[ sensing range

4 5
(13.12)  (16.40)
Distance in m (feet)

PucyHok 126: RAY26P-xxxxx3

® PL80OA
®@ PL81
©) PL100
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© [

@ [I——
0 1 2 4 5

(3.28) (6.56) (9.84)  (13.12) (16.40)

Distance in m (feet)

[ sensing range
PucyHok 127: RAY26P-xxxxx5

@® PL8OA
@ PL81
©) PL100

© T
@ [
0 1 2 3 4 5
(3.28) (6.56) (9.84)  (13.12) (16.40)

Distance in m (feet)

[ sensing range

PucyHok 128: RAY26P-xxxxx9, RAY26P-
XXXXXA

@® PL8OA
@ PL81
® PL100

MuH1MaAbHbIe Tpebyemble pa3mepbl 0bbekTa Ana 0bHapyxeHua (MDO):

il
@

e [
@

Hactpoiika pacctosaHusa cpabaTbiBaHuUS:

[EN
O

QOO0

L
w
»
@
34

b
F0] 0] =0] £0] =0

©

PYKOBOACTBO MO 3KCNAYATALWUWN | RAY26 255



111 BBOA B SKCMAYATALIMIO

Bupeo

YKA3AHUE
Bruaeomatepuanbl MOXHO HaWTW Ha cTpaHuLe npoaykTa «Reflex Array»
B pasaene «Bupeomarepuanni».

111.3 laweHue TpaHCNOPTEPHOM AEHTbI

KoHBelepHasn ouncTKa, pyyHas

RAY26P-xxxxx3
RAY26P-xxxxx5
RAY26P-xxxxx9

1. TMomectute 06BLEKT A C COOTBETCTBYHOLLIEN BbICOTOM, KOTOPYHO HEOBXOAMMO 3a4MUCTUTb
(Hanpumep, 3 MM) B CBETOBOM NoAoce nepea RAY26.

i

2. BbinonHWTe 06yyeHMe RAY26, NOCAE YErO OHO FOTOBO K UCTIOAb30BaAHMUIO.

3. Yaanute 06BEKT M3 MOAOCHI CBETA.
310T yuacToK (B = BbicoTa 06beKkTa A) Tenepb OUMLLEH AAST OOHAPYXEHUS.
Ecav KOHBeepHan AeHTa HEMHOTO NepeMelLaeTcsi BBEPX, OH HE ONpeAenieTcs.
Tenepb BbicoTa 06beKTa AOMKHA ObITb, HANPUMep, NPUBA. 8 MM, UTOObI €0 MOXHO
6bIN0 0O6HAPYXMTb ¢ NoMoLbo RAY26P-xxxxx5 (MDO: 5 mm). Ecav RAY26 6yaeT
NMOBTOPHO 06yueH 6e3 06bekTa A B CBETOBOM MOAOCE, TO 06AACTb OUMUCTKM NPOMNaAeT
W CHOBa BYAET AOCTYMHA A OOHAPYXEHUS.

0
—

KoHBeMepHas ouncTka ¢ nomoubio 10-Link
RAY26P-xxxxx3

laleHWe TPaHCNOPTEPHOM AEHTbI MO3BOAAET NOCTEMNEHHYH UHAKTUBALIMIO AMana3oHa
o6HapyxeHus (A = 0KOAO 1 MM Ha CAOM) HEMOCPEACTBEHHO HAA TPAHCMOPTEPHOM AEHTOMN.
Bbaaropaps aTomy MoryT 6bITb MOAABAEHbI BAUSIHUS TPAHCMOPTEPHOM A€HTbI (KOTOPbIE
BbI3bIBaOT AOXHbIE CUIHaAbI ATUMKa). PeryasMpoBKa ralleHusi TPaHCNOPTEPHOMN AEHTbI
MOXET ObITb OCyLLIECTBAEHA ¢ NomoLLbto 10-Link ¢ MHAEKCOM 238.
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BBOA B SKCMAYATALMIO 111

MocAe HaCTPOMKK ABTUMK HEOOXOAMMO 3aHOBO 00YUMTb (MHAEKC 2, 3HaueHue 65).

Tabamua 79: UHaeke 238

ISDU

3Haue-

Tun Hue no
UHpekc Cy6un HasBanue CELTE AnvHa Aoctyn yMonua- 3HaueHure/AManasoH
DEZ | HEX |AeKke )
0 = peaKkTMBMUPOBaHO
OXE r . CuuTbl- 1 =YposeHb 1
238 X - aleHme TpaHcnopTep- UINT 8 6ut BaHue/ | O 2 =YpoBeHb 2
E HOW AEHTbI
3anuch 3 =YpoBeHb 3
4 =YposeHb 4

PucyHok 131: A = YpoBeHb 3

®  TpaHcrnopTépHas AeHTa

PucyHok 132: A = YpoBeHb 4

YKASAHUE

Buaeomatepuanbl MOXHO HaWTW Ha CTpPaHWLE NPoAyKTa «PedAeKTopHasa maTpuuar»
www.sick.com/reflex-array B paspene «Bupeomatepmansi».

111.4

UHanKauua 3arp;|3HeHm7| B PpeXUuMe aKCcnayataumm

Tabauua 80: UHAMKaLMS 3arpsa3HEHUH

3arpA3HEeHUst OTCYTCTBYHOT:
— NPOAONKWTb HACTPOMKY/
MCMOAb30BaTh AATUMK

\/ \/

He3HauuTeAbHble 3arpsA3He-
HUA:
— AATUMK MPOAONKMT pabo-
TaTb;
TeM He MeHee, A ONTH-
MaAbHOW MPOVU3BOAWUTEND-
HOCTU CAEAYET OUUCTUTD
nepeAHuin ob6bekTUB, NPO-
BEPWTb BbipaBHUBaHWE
W HaAMUME MOBPEXAEHWN
oTpaxaTens.

\l/

\/

BUU/E

BRI

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
BO3MOXHbI U3MeHeHUs 6e3 yBEAOMAEHUA
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3arpssHeHue:
— CAEAYET OUUCTUTb Nepe-
AHWI 06beKTMB RAY26

W OTpaxaTenb, a Takxke
NPOBEPUTb BbipaBHWBaHWE
W HaAMUYME NOBPEXAEHUN
oTpaxaTens.

MoBTOpHOE 06YUEHUE
RAY26 He Tpebyetcs.

/W

BRI
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112 CTPYKTYPA AAHHbBIX MPOLECCA

112 CTpyKTypa AaHHbIX npouecca

RAY26P-xxxxxxxxA00
10-Link V1.1
AaHHble npouecca 2 bawita

Bant O: 6uthl 15... 8
Bant 1: 6uThl 7... 0

But O / Tun A@HHbIX Q.1 / Byaes
But 1 / Tvn pa@HHBIX Q> / ByneB
But 2 ... 15 / OnucaHune/Tun pAaHHbIX [nycTo]

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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YCTPAHEHME HEUCMPABHOCTEM 113

113 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEH

B tabanue YcTpaHeHWe HeucnpaBHOCTEN NOKa3aHO, Kakue Mepbl HE0OXOAMMO MPEAnpPU-
HATb, €CAV AQTUMKK He paboTator.
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260

CBETOAMOAHBIN UHAMKATOP /
KapTMHa HeMCNpaBHOCTU

MpuunHa

Mepbl no ycTpaHeHUto

3eNeHbIVi CBETOAMOA MUraeT

KommyHukaums 10-Link

Het

KOMMYyTaLMOHHbIE BbIXOAbI
BeayT cebsl He COTAacHO CM.
Tabanua 75, ctpaHuua 249 un
cM. Tabamua 76, ctpaHuua 250

a) KommyHukauma 10-Link
b) U3ameHeHne B KoHbUrypa-
ummn

C) KopoTkoe 3aMblkaHue

a) Het

b) Apantaums KoHOUrypaumm
c) MpoBepKa INEKTPUUECKUX
NMOAKAKOUYEHUI

CWHWE CBETOAMOABI PACMOAO-
XEeHbl 04eHb BAN3KO APYT K
Apyry

AvueBas naHeAb U/WAM OTpa-
XaTeAb 3arpsi3HEH.

Ynctka ONTMYECKUX NOBEPX-
HOCTEN (AATUMK U OTpaxaTeAb).

XEATbI CBETOAMOA MUraeT

CAnLLIKOM BOAbLLIOE paccTon-
HUe MexXxay AaTUMKOM U oTpa-
xaTenem,/CBeTOBOM AyY HE MOA-
HOCTbO BbIPOBHEH Ha OTpa-
Xatenb/oTpaxaTenb He MOAXO-
AVT/AMLEBas naHenb u/uam
oTpaxaTeAb 3arpsi3HEH

MpoBepuTb paccTosiHue cpa-
6aTblBaHWA/NPOBEPUTDL OCTU-
poBKy/SICK pekomeHayeT
oTpaxaTeAb/UnCTKa onTuye-
CKMX NOBEPXHOCTEN (AQTUMK U
oTpaxarenb)

JKENATbI CBETOAMOA HE FOPUT,
HECMOTPA Ha To, YTO CBETOBAA
NMoAOCa BbIpOBHEHA Ha OTpaxa-
TeAb, @ Ha TPAEKTOPUU AyUa
06BEKT OTCYTCTBYET

HET HanpsXXeHna NuTaHna nAun
OHO HMWXE HWXHETO NPEeAEAb-
HOro 3Ha4eHuqA

MpoBepuTb HaNPSXeHUA NuTa-
HUSA, BCIO CXEMY INEKTPOMNOA-
KAKOUEHMS (MPOBOAKY M pas-
bEMHbIE COEANHEHWUS)

MponapaHue HanpsxeHUs
NUTaHUA

0Obecneuntb HaAEXHYHO noaady
HanpaxeHWs nuTaHua 6es ero
nponaaaHus

CeHcop HeucnpaseH

Ecav HanpsxeHue nutaHua B
nopsAke, T0 3aMEHUTb CEHCOP

PYKOBOACTBO NO 3KCNAYATAUWNU | RAY26
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AEMOHTAX U YTUAMBALMA 114

114 AeMOHTax U YTUAU3aUuA

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
BO3MOXHbI U3MeHeHUs 6e3 yBEAOMAEHUA

AaTumMK AONMKEH ObITb YTUAM3UPOBAH B COOTBETCTBUM C AEMCTBYHOLLMM 3aKOHOAATEALCTBOM
KOHKPETHOM CTpaHbl. B npouecce yTMAM3aLIMK CAEAYET NpUAaraTtb YCUAUS AR Nepepa-
60TKM COCTaBAAIOLLIMX MaTEPUANOB (0COBEHHO AparoLiEeHHbIX METAANOB).

YKA3AHUE

YTuansauusa 6aTapel7|, ANEKTPUYECKUX U INEKTPOHHbIX yCTpOVICTB

B COOTBETCTBMM C MEXAYHAPOAHBIMW AMPEKTUBAMUW BaTapen, akkyMyAATOPbI U INEK-
TPUUYECKME MAU INEKTPOHHbIE YCTPOMCTBA HE AOAKHBI BbiBpachiBaThea B 00LLMIT
Mycop.

Mo 3akoHy BAapenel, 06a3aH BEPHYTb 3TU YCTPOMCTBA B KOHLIE CPOKa UX CAYXObl B
COOTBETCTBYIOLLME NYHKTbI 06LLECTBEHHOTO cHOpa.

WEEE: WS 557 cyiMBOA HA WU3AEAUU, ETO YNAKOBKE UAKM B AAHHOM AOKYMEHTE
yKa3blBa€eT Ha TO, YTO U3AEAME NMOANAAAET MOA AEMCTBME HACTOSLMX MPABUA.
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115 TEXOBCAY>XMBAHWE

115 TexobcayxuBaHue

Aatumkn SICK He HyxparoTcs B TEXOOCAYXMBaAHUM.
PekomeHayeTcA peryasipHo

U O4ynLLaTb oNnTMYECKNUE orpaHUYnBarOLLIME NOBEPXHOCTHU
U npoBEPATb NPOYHOCTb pe3b6OBbIX N LUTEKEPHbIX COeANHEHWI

3anpelaerca BHOCUTb MBMEHEHUSA B YCTPOMCTBA.

MpaBo Ha OWKNOKU 1 BHECEHWE MBMEHEHUI COXPaAHEHO. YKa3aHHble CBOMCTBA U3AEAUS U
TEXHUUYECKME XapaKTEPUCTUKK HE ABAAIOTCA rapaHTUEN.

262 PYKOBOACTBO MO 3KCNAYATALWWU | RAY26 8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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116 TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU

116

TexHUuyeckue xapaKTepPUCTUKHU

RAY26P-xxxxx1 RAY26P-xxxxx3 RAY26P-xxxxx5 RAY26P-xxxxx9 RAY26P-xxxxxA
Makc. paccTtosiHue cpa- |0...1,5m 0..45m 0..3m 0..45m 0..45m
6aTbiBaHWA (C OTpaxa-
Tenem PL8OA)
MpumepHble pa3mepbl | 20 MM X 9 MM 55 MM x 9 MM (1 m)
W paccTosiHWE MOAOCHI (1 ™)
cBeTa
MuHMMaAbHble Tpebye- |21 MM 23 MM, 5MMUAM |25 MM =10 Mmm 210 mm, 15 mm,
Mble pa3mepbl 06b- 10 mmY 20 MM, 25MM,UAK
eKTa A 06HapyxeHun 30 mm?
(MDO)
MuH1ManbHOe pacctos- | O Mm

HUE MeXAy AaTYMKOM U
oTpaxarenem

HanpsxeHue nutaHuA
Ug

10 ... 30 B nocrt. Toka

MoTpebreHne aneKTPOa-
Heprum

< 25 MA?, < 50 mAY

BbIXOAHOM TOK |yakc. <100 mA

Pexum kommyHukauum | COM2

10-Link 1,1

Bpems oTkavka makc. | < 3 mcd <500 uc®
YacToTa nepekaouenus | 170 m® 1000 M®
Knacc 3awuTbl IP66, IP67

Knaacc 3awuThbl 1

CxeMbl 3aLLMUTbI A, B, C,D"

AunanasoH paboumx Tem-
neparyp

-40 °C... +60 °C89

1) RAY26P-xxxxx3: paccTosiHue cpabaTtbiBaHWsi 3aBMCUT OT MUHUMaAbHOTO 0bHapyxu1Baemoro obbekta (MDO), Bbibrpaemoro uepes 10-Link:

3vMm=0..2M™
5Mm=0..3m
10mMm=0..45m

3aBOACKME HACTPOMKK, CM. AUCT TEXHUUYECKMX AaHHBIX, MDO MOXHO Bbl6paTh ¢ nomoLubto 10-Link.

MPOAOAKUTEABHOCTD CUTHAAA NMPU OMUYECKOW Harpy3ke B pexvmMe nepekatoueHns. Bo3MoXHbI Apyrie 3HaueHus B pexume COM2.
Mpw cooTHoWweHUN «cBeTAO/TEMHO» 1:1, B pexume nepekntoueHus. BoamoxHbl Apyrie 3HaveHus B pexume 10-Link.

A = Ug-NOAKAKOYEHUS C 3aLLMTON OT NepenyTbiBaHUA NOAKOCOB

B = BXOAbI ¥ BbIXOAbI C 3aLLMTOM OT NepenyTbiBaHWUSA NOAIOCOB

D = BbIXOAbI 3aLUMLLEHBI OT NEPEHANPSKEHNSA U KOPOTKOTO 3aMblKaHUs
He ponyckaite obpa3oBaHWsi KOHAEHCaTa Ha NepeAHEM SKpaHe AaTurKa, a Takke Ha oTpaxaTtene.
AonycTMoe U3MeHeHue TemnepaTtypbl nocae 0bydyeHus: +20 K

3) 16 ... 30 B nocT. Toka, 6e3 Harpy3ku
4) 10... 16 B nocT. Toka, 6e3 Harpy3ku
5)
6)
7)
C = nopaBAEHWE MUMMYAbCHbIX MOMEX
8)
9)
264 PYKOBOACTBO MO 9KCMAYATALMWMU | RAY26

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 116

116.1 FfabapuTHbIM YepTEX

Tabanua 81: [abapUTHBIN Y4epTEX

24.6 (0.97) 481159) 24.6(0.97) 481059
6(0. £5.2(02) 6(0. §5202 ="
| I @ N @
- e o ]
\ i
| 3| | - 3| | i -
S B i s[3 163.9 (2.52) §
. 0|2 (1.57) ol sl 0|2 19.7 40 (1.57) ~
I Qe 44.2(1.74) 6| Q2 gy | ©078)| "24.2 (174) o
-~ ™ 00
! ~ 5; ~ 3 ®
8 }2 5 N
=1 | || T e G- |
RS f
IR 7.1(0.28) ~ g 7.1(0.28)
RE 10.8 (0.43) = 10.8 (0.43)
g |.10.8 (0.43)
= 6. 250098 |8.1(032) L M12 25 (098] | 8.1(0.32)
. 831 025)] | 38.9(1.53) 031)  6.3(0.25) 38.9 (153)_|
1. 6.9(0.27) 53.4(2.10) 6.9 (0.27) 53.3 (2.1)
@ 12.8(0.50
p 133 6 PucyHok 134: ¢ KOHHEKTOPOM
MCYHOK : ¢ Kaberem
RA‘;‘(YQ 6°P 3° ;Af%ep 5 RAY26P RAY26P-xxxxx3, RAY26P-xxxxx5, RAY26P-
-XXXXX -XXXXX -
’ ’ XXXXX9, RAY26P-xxxxxA
XXXXX9, RAY26P-xxxxxA
24.6(0.97) 052 48.1(1.89)
.6 (0. 202
e @
[ 5 A
\ \
] i
3 163.9 (2.52)
e 19.7 40 (1.57)
33| L0789 "a3.2 174
~ 3 ®
o .
"y - 4 H—
i L B\ Voo
7.1 (0.28)
® 10.8 (0.43)
‘ 25(0.98] |8.1(0.32)
6.3 (025 | | 38.9(153) |
533 (2.1)
PucyHok 135: RAY26P-xxxxx1
@ cepeArHa ONTUUECKON OCK
@ MoHTaxHoe otBepcTue @ 5,2 Mm
® CoeanHeHune
@ INEMEHTbI MHAMKALMK 1 YNIPaBAEHUS
PYKOBOACTBO NO 3KCMAYATALUMU | RAY26 265

8022178.1C0X /2021-11-04 | SICK
BO3MOXHbI U3MeHeHUs 6e3 yBEAOMAEHUA



117 NPUNOXEHUE

117 MpunoxeHune
117.1 CooTBeTCTBUA U CEPTUPUKATDI
Ha cante MOXHO HaWTK A€KAapaunn COOTBETCTBUA, CepTVI(])MKaTbI n

aKTyaAbHOE PYKOBOACTBO MO 3KCNAyaTaumu NpoAyKkTa. s 3TOro B CTPOKY NMOMCKa HeEObHXo-
AMMO BBECTU apTUKYA NMPOAYKTa (apTUKYA: cM. rpady «P/N» namn «ldent. no.» Ha 3aBOACKOM
Tabanuke).
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# 1EHE 7 | RAY26

118
119
120
121
122
123
124

125
126
127
128
129

130

o T A TR oottt et 272
S alL G| IR Y N 121213 = NN 273
FITE IR v eveeve e ee e ee ettt s et et r et et s e e 274
SEEX w11 ST 275
T ettt ettt et et r e 276
=R =S 277
TBTZ vttt et s e st en e en e 280
LTS T S OO 280
124.2 BB RGN oo 283
124.3 BT PR oo 285
124.4 B TR T AT TG TR oottt 286
DY a3 E e o OO 287
BETBEEHEDR o ov ettt et en e s e 288
PREDROEEZEARES ..ottt 290
LR R ettt ettt ettt r ettt er e 291
S GO 293
1291 R oottt ettt er e 294
B ettt ee e s s 295
1301 AHIEFIIET oo 295
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118 —fRz2ie

118

272

—RRZE2RT

BR{FHEF | RAY26

R Z BT AR EE R,

ABEIRIINE W AR BENITER. RMECETIF,

SSSSSS S ARENIIE S NEZ LB,

&)

S (FRYY) EMKRSEWM TAE,

‘Bfﬁﬂli?%{’ﬁ%ﬁﬁﬁﬁlﬂﬁﬁﬁﬁﬁti% SN BB RS TRARBAESINGE

AREIRED, DIHREHITIERIRE, PILEENSHRE,

REREEEE SRS m ARALFIESR.
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XTF UL TAERSR 119

119 *&F UL AERYERR

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary
overcurrent protective device that complies with UL 248 to be installed in the
field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20 V (0 ~ 28.3 V peak), or
b) 100 / Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.
UL Environmental Rating: Enclosure type 1

8022178.1COX /2021-11-04 | SICK R {EHET | RAY26

2 273
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120 #E A&

120 HZE &

RAY26 B—M TGRS (TXEMAEREE") . ATWE. sIMAK
AUFEERR TR, ITINRER E R SYe8. nAATmEBNHE, T
SICK A BIHIFRA BRATEIIE KL,
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121 BITIRESER
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®eOO

© 06

i

e~

[ S

BluePilot IFt: BEITIERIFRSRIETT
T

=& LED: SRR

%@ LED: TIEBERE

#1EHE 5 | RAY26
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122 =&

122 Tk

ERAEEMRERLTRERRN RS (B0 SICK BefHEE) . KER=:MKk
SR E X,

HER, FRESHRAAIFHTENERN 0.65 Nm,

W

a—
E‘Ezsp-xxxxm (MDO 2 1 MM). RAY26P-XXXXX3 (MDO 2= 3 MM):
BWRRAE: AR 2
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AR 123

123 BS L&

170 &=\ FHIBTT:

WRETHEERT (Uy = 0V) EEEREE. RIBREEEZRR, EETIEER:

- HEOERE: GEESIMIAED

- B DaEe

SERERBE BREE G, APIHENsiE@EEEMS (Uy>0V) .

B 1O-Link #HiT: B EESIEER 10-Link EIRFHERBIFIEER, HE
W I0DD/ThRE R, (ERigs F43 @AY LED $5RKTINKR. 10DD FOThAEIR ATHRIE
TS M T,

ELERERIRE (0TR)

Alarm = IRZHH (S0 F£1% 83 1 F&i% 85)

MF = FI¢RI2 % Ihacka

n. c. = XE@E

QL1 / C = FFx25it, 10-Link B(5

Ug: 10 ... 30 V DC C

1% 82: DC
RAY26P-
R x4162xxxA00 | xH162xxxA00 | x4161xxxA00 | x4161xxxA00
PNP x4862xxxA00 xH862xxxA00 x4861xxxA00 xH861xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3 - (M)
4 Qq/C
2N MF Q Q Q Q
ERiA: Q4 /C Q Q Q Q
1=BN (f7) 1=BN (#5)
L 2=WH (B) 2=WH (H)
3=BU (&) 3=BU (I&)
4 =BK (28) 4 =BK (&)

8022178.1C0OX /2021-11-04 | SICK B {E1E R | RAY26 277
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123 Sz

278 R{EHEF | RAY26

1% 83: DC
RAY26P-
pi:] x4165xxxA00 xH165xxxA00 x4163xxxA00 xH163xxxA00
PNP x4865xxxA00 xH865xxxA00 x4863xxxA00 xH863xxxA00
1 + (L+)
2 MF
3 - (M)
4 Q. /C
ZRIA: MF Alarm Alarm Alarm Alarm
2ik: Q4 /C Q Q Q Q
1=BN (#5)
L 2=WH (8)
3 =BU (iF)
4 =BK (28)

0.14 mm?
AWG26

1K 84: #HE. PNP. NPN
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WEER , BRBTEH
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218 85 Alarm

(@

(&7
;

Alarm (< 100 mA)

]

-] +(L+)

L
Alarm
|

| -

-] +(L+)
|
Alarm
{1
.1 M)
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NANINANANANANANINANSNAN SRS |
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5
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i
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5
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2
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=
5
B
5
=
i
=
=

SNENININSNINANINAN SN ANANSNSNA

NAVANANINANANINSNSNSNINSN SN

fff 136 /Vj/

R
BEEE (1) HSRERE (2) HFF.

HEE 138: (2)

HEE 137: (1)
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EiR 124

1 ERFEETZ B ERR X

2 a) FEENET TR,

® RAY26P-xxxxx1 / RAY26P-xxxxx3 / RAY26P-xxxxx5 / RAY26P-xxxxx9
@ RAY26P-xxxxxA

b) BN —IRE B R 1888177, M&Hm _ LheksEREs. HH R THnE S
7 20 mm &b,
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c) B ThekefERias, HEDCH MASEMmET (SN ER AT
) o REEINZEEERER L, SHRIRETER SIS ERIET,

=R

"B

MEIRE: BERET. £ THRER GEHBoiTEmmel) T, TNSEeE
RgS. EEWET. EEBYRNETERET NS E E, KEE=MIEL
EEEERIER,

prp
ke
A Of0)
1
O]
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B 124
1242  KWEMNAZY
fih & BRI S
RIEENER 20 {HE 139, 5 283 171, hiAEREs A Stes 2 alfIEE =,
@
®
0 >
— e
4
b GO
] ©)
[

1B 139: 49599
& 86 & /BITEEEHIE N
@® @ ©) @
RAY26P-xxxxx1 PL80A 0..1.56m 21 mmA
RAY26P-xxxxx3 PL80A 0..2m 23 mm8

0..3m 25 mms

0..45m 210 mm®8
RAY26P-xxxxx5 PL80A 0..3m 25 mmA
RAY 26P-xxxxx9 PL80OA 0..45m 210 mmA
RAY26P-xxxxxA PL80A 0..45m c
® fARNIEE, EREE Q
@ sNEHEIYIA (MDO)
A MDO [EE
B MDO=23mm, 25 mm, 210 mm:

8022178.1C0OX /2021-11-04 | SICK

WMEEY , BFBTEA

ALEE 10-Link ¥%&#%
HiREREIER

(@]

MDO = 10 mm, = 15 mm, = 20 mm, = 25 mm, = 30 mm; B[@E |O-Link &%

FHE 87 RETa5 LA KRB

4 5
(13.12)  (16.40)
Distance in m (feet)

2 3
(328)  (656)  (9.84)

B sensing range
FBE] 140: RAY26P-xxxxx1

PL80A
PL40A
PL30A
P250F

® oo

@

®

[CO——
@ PN
CO——

1 2
(3.28) (6.56)

[ sensing range
FEE] 141: RAY26P-xxxxx3

O]
@
®

PL8OA
PL81
PL100

3
(9.84)

4 5
(13.12)  (16.40)
Distance in m (feet)

R {F1E 8 | RAY26 283



124 =

284

R {EfET | RAY26

© [

@ [I——
0 1 2 4 5

(3.28) (6.56) (9.84)  (13.12) (16.40)

Distance in m (feet)

[ sensing range
FEAE 142: RAY26P-xxxxx5

® PL80A
@ PL81
©) PL100

/NAHNAE (MDO):

© T
@ [
0 1 2 3 4 5
(3.28) (6.56) (9.84)  (13.12) (16.40)

Distance in m (feet)

[ sensing range

HEE] 143: RAY26P-xxxxx9, RAY26P-
XXXXXA

® PL8OA
@ PL81
(©) PL100

@
o[ i

iR A RS E

' @ g ﬂ
[f3se S =

2 ©

MIH

B

ISR AFE e 54B4E%)) F= SR D mE www.sick.com/reflex-array BI“SIBR° T HE) ST,
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EiR 124

124.3 AT EER

BAHORRR, Fa

RAY 26 P-xxxxx3
RAY 26 P-xxxxx5
RAY 26 P-xxxxx9

8022178.1C0OX /2021-11-04 | SICK
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1.

¥R A ITE RAY26 BIEAYEH S, SEMNTRERISE (29

3 mm)

i

VaRES RAY26 ERER.

BIMAR Y eH.

EAHZXIE (B = ¥ASE A) #0ER, BUEEI,
WREEFHEME LB, MASEE,

ME, YIERSENNL 8 mm, FEEH RAY26P-xxxxx5 (MDO: 5 mm) #&;M|
2|, MREEEYER A BAXFTHERT, EFHRI RAY26, FBAERRXIE
FABEE, ITERE,

Z

Ne=d

BT 10-Link SRS AT
RAY26P-xxxxx3

w s HR P U B EA AT LT SRIMENKISRZE L ER (A = 8FY
1mm) . HEAEET (& Jfﬁﬂ"%"ﬁ SEIRES) BINI0UE]. fEns Rk
BRRE RN 10-Link HU253| 238 1T

RETE, DMEHRHUERER (%’?%I 2, {BE65) .
FHE 88: 5/ 238

ISDU
=l 23 | & BEX km WiE | BE | EsE
DEz |HEx |3l

0-Egm

1=14§
238 | 2€ |- SRR UNT |81 ﬁ\y’ 0 2-2%

= 3-34
44t
1 £ 16 | RAY26 285



124 =

FBE] 146: A = 3 28 HHE 147:A = 4

O HpsT

Er)
BT IE R SRS = SR TR E www.sick.com/reflex-array F“#REH” T H 2057,

124.4 BITERAPRERIET
F15 89 S5

TS R EES
— Y E/MERERS - FRERPIE — 15HE RAY26 BIRIE

BE, ATENEEN wIRAHE, FOERSY
BE, IEAGRIEER, i BESENIRIR.
BRFHRE S X ER $§.—E¥9€$ RAY26 HUFT
", T

\/ VARV VAR
RUUUS BU/AL BRI

286 B {E18 5 | RAY26 8022178.1C0OX /2021-11-04 | SICK
WEER , BRBTEH



A AR

125

125 RSN

8022178.1C0OX /2021-11-04 | SICK
MEER , BRBTREHA

RAY26P-xxxxxxxxA00

|0-Link RRA 1.1
TAZEE 2 MFETS

0 M%7 15...8
1AERN: (7.0

i 0 / B¥EE

Quy / f/RME

i 1/ BUfEREY

Qo / ®/RE

fiz2..15/ i8R / HiEzes

(=]

#1EHE 5 | RAY26

287



126 #IEHERR

126 T PEHERR
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LED / HERE RE =7

&6 LED NI |O-Link 3@{= I
FREBHPVRIATERS |a) I0-Link &5 a) o

Dl FI& 84,55 2781 M1 2 |b) BBTIL b) FeEHEE

Tl XH% 85, 55 279

c) 2%

c) INEBSEE

FNIEE LED ERkTHIGIE
IER NG

A=A/ SR S S

tmﬁﬁﬂ’]/ﬁ ES (/E\L\'J%gﬂ]
R$H)

& LED 1T ERENRSIEZ ANEE | MEE BRI A
WA/ HRAZSIDERS | RA/ERWER SICK %8/
/N HERERA/EREE | EEATEE (ERSNK
R/ SRS gi22)

BANRCAERSE LI WER TRENAERTRIME | RE0E REEFEas

KRBT, BEE B (SEFEIEE)

LED R55ite Pl BT W e RS 7 T R
ERSIRT MREEES, NEREE

CH
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127 FEFEFLE

127 IFENFNEFLGE

DARIEERRIE R/ KA E AL IR TR RS, ERFGETIE N5 B WAL
Ml (FRIRRER) .

R
2NN @ﬁ*ﬂ@.?iﬁéﬂ’\]%%‘-&tﬁ
o RIEEFMSS, Bt SEBIBSHBFIRENSHEA—MREYIGIE,

. *E}E,ﬁi Fﬁﬁ EANSHE ﬁﬁﬁ%nnﬁ%lﬂﬂ—rﬁmbuEE.LL,’VFHF“ AR S

/\\\
. i :

WEEE: W =g HERSAEPIRF SRR REXEEMAR,
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r7= 128

128 R

SICK &R L HERTT.

BATEN, EH:

o BEAESLSMmE

o OTIEMEEIGELER

TENEEH TG,

MBERARITEM. FrEEA R IR ARSI IERR AR,
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AREHE 129

129 FARBYE

RAY26P-xxxxx1 | RAY26P-xxxxx3 |RAY26P-xxxxx5 |RAY26P-xxxxx9 | RAY26P-xxxxxA
BAfARBMNIEE (F(0..1.5m 0..45m 0..3m 0..45m 0..45m
5185 PLBOA)
FTHERT/EES, 4 20mmx 9 mm |55 mmx 9 mm (1 m)
(1 m)
/ARSI >1mm 23mm,5mm |=25mm =10 mm >10 mm,
(MDO) 2 10 mm?" 15 mm, 20 mm,
25 mm 5§
30 mm?

ERERS R EIE8ZER | 0 mm
=S
HEBE U 10 ..30V DC
SHEERR < 25 mA®, < 50 mA#®
IR |nax <100 mA
BEER com2
[O-Link 1.1
BA0m 7R ] < 3 ms® < 500 ps®
FrRgnzR 170 Hz® 1,000 Hz®
VagiaE: it IP66, IP67
MRER Il
{RIFERER A, B, C, D7
TEEEE -40 °C ... +60 °C89
1 RAY26P-xxxxx3: BANFEEBURTFANEER MDO (FI@:d 10-Link i&#E) -

3mm=0..2m

5mm=0..3m

10mm=0..45m
2) HIMIgEHIER MDO mi@d 10-Link %%,
3) 16VDC...30VDC, Fffa
4) 10VDC...16VDC, Tfhfar
5 (SSfEHintE (FEEXFHIEEERTER) . £ COM2HERX T R ITFREE.
6) BARELL 1:1, EABERE. 7E 10-Link B T A iFREE.
7 A=Ug EO (EXBURRERIFERE)

B = BB RRMERIFPRH N im0 i

C = il F iRk

D = Hud# B R AT AR B 460 i
8) B IERERHERRIPEN R S8 E R R 5.
9) TREZEARTFIVRENRT +/- 20K
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129.1 R~TE
15 90: R7E

48.1 (1.89)

24.6(0.97) @52 481080 24.6(0.97) 052 !
-6 (0. 5.2 (0.2 .6 (0. 5202 M "
| S ® O @
. e I o - f
|
| o] | S ols I =
S BE] 3 s[3 163.9 (2.52) 8
. 0|2 (157) ol 5l 1|2 19.7 [[._40157) ~
} Qe 44.2(1.74) g ©| < Sléla) [ ©078)|| "a4.2 (17a) o
| ~ hal ~ g ® 00
. 5 o Q|
g }2 | & 2 |
i toy CEDYY = CEDDY = |
= 7.1(0.28) 7.1(0.28)
e 10.8 (0.43) —t 10.8 (0.43)
e 6. 25(0.98) [.8.1(0.32) M12 25(0.98] | 8.1(0.32)
. 831 025, | 389(153) 031 63025 | 38.9(153) |
1. 6.9027) 534 (2.10) "L 6.9(027) 53.3 (2.1)
0 12.8 (0.50)
S 45 ] 149; BEtESE
. o
e RAY26P-xxxxx3, RAY26P-xxxxx5,
RAY26Px00003, RAY26P00005, RAY26P-x00x9, RAY26P-x0000iA
s
RAY26P-xxxxx9, RAY26P-xxxxxA
206057 052 48.1(1.89) _
.6 (0. 202 * "
[— i @
[ oY
| |
gf 163.9 (2.52)
2 19.7 40 (157)
33| L0789 "a3.2 174
~le
s | @ J
"y - 4 H—
i T NG
7.1(0.28)
® 10.8 (0.43)
25(0.98] [8.1(0.32)
6.3(0.25)| | 38.9(153)
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Australia

Phone +61 (3) 9457 0600
1800 33 48 02 - tollfree

E-Mail sales@sick.com.au

Austria
Phone +43 (0) 2236 62288-0
E-Mail office@sick.at

Belgium/Luxembourg
Phone +32 (0) 2 466 55 66
E-Mail info@sick.be

Brazil
Phone +55 11 3215-4900
E-Mail comercial@sick.com.br

Canada
Phone +1 905.771.1444
E-Mail cs.canada@sick.com

Czech Republic
Phone +420 2 57 91 18 50
E-Mail sick@sick.cz

Chile
Phone +56 (2) 2274 7430
E-Mail chile@sick.com

China
Phone +86 20 2882 3600
E-Mail info.china@sick.net.cn

Denmark
Phone +45 45 82 64 00
E-Mail sick@sick.dk

Finland
Phone +358-9-25 15 800
E-Mail sick@sick.fi

France
Phone +33 1 64 62 35 00
E-Mail info@sick.fr

Germany
Phone +49 (0) 2 11 53 01
E-Mail info@sick.de

Hong Kong

Phone +852 2153 6300
E-Mail ghk@sick.com.hk
Hungary

Phone +36 1 371 2680
E-Mail ertekesites@sick.hu
India

Phone +91-22-6119 8900
E-Mail info@sick-india.com

Israel
Phone +972-4-6881000
E-Mail info@sick-sensors.com

Italy
Phone +39 02 27 43 41
E-Mail info@sick.it

Japan
Phone +81 3 5309 2112
E-Mail support@sick.jp

Malaysia
Phone +603-8080 7425
E-Mail enquiry.my@sick.com

Mexico
Phone +52 (472) 748 9451
E-Mail mario.garcia@sick.com

Netherlands
Phone +31 (0) 30 229 25 44
E-Mail info@sick.nl

New Zealand
Phone +64 9 415 0459

0800 222 278 - tollfree
E-Mail sales@sick.co.nz

Norway
Phone +47 67 81 50 00
E-Mail sick@sick.no

Poland
Phone +48 22 539 41 00
E-Mail info@sick.pl

Romania
Phone +40 356-17 11 20
E-Mail office@sick.ro

Russia

Phone +7 495 283 09 90
E-Mail info@sick.ru
Singapore

Phone +65 6744 3732
E-Mail sales.gsg@sick.com

Slovakia
Phone +421 482 901 201
E-Mail mail@sick-sk.sk

Slovenia
Phone +386 591 78849
E-Mail office@sick.si

South Africa
Phone +27 (0)11 472 3733
E-Mail info@sickautomation.co.za
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South Korea

Phone +82 2 786 6321
E-Mail info@sickkorea.net
Spain

Phone +34 93 480 31 00
E-Mail info@sick.es

Sweden
Phone +46 10 110 10 00
E-Mail info@sick.se

Switzerland
Phone +41 41 619 29 39
E-Mail contact@sick.ch

Taiwan
Phone +886-2-2375-6288
E-Mail sales@sick.com.tw

Thailand
Phone +66 2 645 0009
E-Mail marcom.th@sick.com

Turkey
Phone +90 (216) 528 50 00
E-Mail info@sick.com.tr

United Arab Emirates
Phone +971 (0) 4 88 65 878
E-Mail info@sick.ae

United Kingdom
Phone +44 (0)17278 31121
E-Mail info@sick.co.uk

USA

Phone +1 800.325.7425
E-Mail info@sick.com
Vietnam

Phone +65 6744 3732
E-Mail sales.gsg@sick.com
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